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Hinweis
© 2003 Sony Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung darf dieses Handbuch und die darin beschriebene Software weder vollstandig noch in
Auszligen kopiert, Ubersetzt oder in eine maschinenlesbare Form gebracht werden.

Die Sony Corporation Ubernimmt keine Gewahr fur die Richtigkeit der Angaben in diesem Handbuch sowie fur die Software oder
andere darin enthaltene Angaben. Jede konkludente Gewahrleistung, Zusicherung marktgéngiger Qualitat oder Eignung fir einen
bestimmten Zweck hinsichtlich des Handbuchs, der Software und anderer Angaben wird hiermit ausdriicklich abgelehnt. Die Sony
Corporation haftet unter keinen Umstanden fur mittelbare oder unmittelbare Folgeschaden oder besondere Schadensfolgen, die sich
aus oder in Verbindung mit diesem Handbuch ergeben, gleichgultig, ob diese aufgrund unerlaubter Handlungen, eines Vertrages oder
sonstigen Grinden in Verbindung mit diesem Handbuch, der Software oder darin enthaltener oder verwendeter Angaben entstehen.

Macrovision: Dieses Produkt unterliegt dem Urheberrechtsschutz (Copyright) und ist durch US-Patente sowie andere Rechte an
geistigem Eigentum geschitzt. Die Verwendung dieser urheberrechtlich geschiitzten Technologie bedarf der ausdriicklichen
Genehmigung von Macrovision und ist auf die private Benutzung und andere eingeschrankte Benutzungen zur Ansicht begrenzt,
sofern keine andere Genehmigung von Macrovision vorliegt. Die Ruckentwicklung oder Dekompilierung des Produkts ist untersagt.

Auf die Kennzeichnung ™ oder ® wird in diesem Handbuch verzichtet.

Sony behalt sich das Recht vor, dieses Handbuch oder die darin enthaltenen Informationen jederzeit ohne Ankiindigung zu éndern. Die
darin beschriebene Software unterliegt den Bedingungen eines gesonderten Lizenzvertrags.

Beachten Sie, dass die Illustrationen in diesem Handbuch méglicherweise nicht zu lhrem Modell passen. Weiter
Informationen zu der spezifischen Konfiguration lhres VAIO Computers finden Sie im Beiblatt Technische Daten.
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ENERGY STAR

Da Sony ein Partner von ENERGY STAR ist, erfiillen die Produkte von Sony die ENERGY STAR-Richtlinien zur Energieeinsparung.

Das Internationale ENERGY STAR-Programm fUir Blirogerate ist ein weltweites Programm zur Férderung der Energieeinsparung bei der
Benutzung von Computern und anderen Burogeraten. Das Programm unterstUtzt die Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit
Funktionen, die effektiv zur Energieeinsparung beitragen. Es handelt sich um ein offenes Programm, an dem sich Unternehmen auf
freiwilliger Basis beteiligen konnen. Zielprodukte hierfur sind alle Barogerate wie Computer, Monitore, Drucker, Faxgerate und
Kopierer. Die einzuhaltenden Normen sowie die Logos sind fir alle teilnehmenden Staaten gleich.

ENERGY STAR ist ein in den USA eingetragenes Warenzeichen.

Lonergy

Gerdtekennung

Die Seriennummer und die Modellbezeichnung befinden sich auf der Unterseite Ihres Sony Computers. Halten Sie zu jedem Anruf bei
VAIO-Link bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer lhres Computers bereit. Siehe Technische Daten fir Informationen
Uber das Modell.
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Sicherheitsinformationen

Allgemein

a

a

O O

U000 0J

Das Gerat darf auf keinen Fall gedffnet werden, weil es dadurch beschadigt werden kann und jegliche
Garantieansprliche erléschen.

Zur Vermeidung von elektrischen Schlagen darf das Gehause nicht ge6ffnet werden. Reparaturarbeiten
sind ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchzufuhren.

Zur Vermeidung von Feuer und elektrischen Schldagen darf das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Bei Entweichen von Gas sollten Sie kein Modem oder Telefon in der Nahe der Austrittséffnung
verwenden.

Der Betrieb des Modems bei Spannungsspitzen, z.B. bei schweren Gewittern, ist zu vermeiden.

Wenn Sie den Reserve-Akku auswechseln méchten, wenden Sie sich an das nachstgelegene Sony
Kundenservice-Zentrum.

Vor dem AnschlieBen externer Gerate sind der Computer und sdmtliche Peripheriegerate abzuschalten.
SchlieBen Sie das Netzkabel erst nach dem Anschluss aller Kabel an.

Schalten Sie Ihren Computer erst ein, nachdem alle externen Gerate ausgeschaltet wurden.

Verrlicken Sie den Computer nicht, wenn er in den Standby-Modus eingeschaltet ist.

Die magnetischen Eigenschaften einiger Gegenstdande kénnen schwerwiegende Konsequenzen fir lhre
Festplatte haben. Sie kénnen die Daten auf der Festplatte I6schen und eine Fehlfunktion des Computers
bewirken. Stellen Sie den Computer nicht in der Nahe von Gegenstanden auf, die magnetische Felder
emittieren, und zwar vor allem:

O Fernsehapparate
O  Lautsprecher
O Magnete und Magnetarmbander.



Bitte unbedingt zuerst lesen

Audio/Video

Q

Wenn dieses Gerat in unmittelbarer Nahe eines Gerats mit elektromagnetischer Strahlung aufgestellt
wird, kann es bei der Wiedergabe von Ton- und Bildsignalen zu Stérungen kommen.

Anschlussméglichkeiten

a
a

Modem- und Telefonleitung niemals bei schwerem Gewitter an Thr Computer anschlieBen.

Installieren Sie TelefonanschllUsse niemals in feuchten Raumen, es sei denn, die Telefonsteckdose ist fur
feuchte Rdume geeignet.

Achten Sie beim Installieren oder Andern von Telefonleitungen stets auf einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu Stromleitungen.

Verwenden Sie fir den Netzbetrieb lhres Computers ausschlieBlich den mitgelieferten Netzadapter. Zur
vollstandigen Trennung lhres Computers vom Netz ist der Netzadapter aus der Netzsteckdose zu ziehen.

Bitte achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.

Das Berlihren von nicht isolierten Telefonleitungen oder -anschlissen ist unbedingt zu vermeiden, es sei
denn, die Telefonleitung wurde vorher vom Netz getrennt.

Optisches Laufwerk

a

Das Computer ist mit optischen Gerateteilen ausgestattet, die bei Missbrauch zu Augenschaden fihren
kénnen. Versuchen Sie daher nicht, das Gehause zu 6ffnen, da der verwendete Laserstrahl
Augenverletzungen hervorrufen kann. Reparaturen sind ausschlieBlich von autorisierten Fachkraften
durchzufuhren.

Bei gedffnetem optischem Laufwerk kann sichtbares und unsichtbares Licht austreten: Setzen Sie sich
auf keinen Fall dem Laserstrahl aus.
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Sicherheitsstandards

Sony erklart hiermit, dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
Europaischen Richtlinie 1999/5/EG (Richtlinie Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen) erfullt.

Ced

Konformitatserkldrung

Die Europaische Union (EUV) ist bestrebt, den freien Warenverkehr innerhalb des europaischen Binnenmarktes zu férdern und
technische Handelshemmnisse abzubauen. Diese Politik hat zur Verabschiedung verschiedener EU-Richtlinien gefiihrt, aufgrund deren
Hersteller angehalten sind, die Ubereinstimmung ihrer Produkte mit bestimmten grundlegenden Normen zu gewéhrleisten. Zum
Zeichen der Konformitat mit diesen Normen ist das "CE"-Zeichen an den Produkten anzubringen und eine "Konformitatserklarung"
anzufertigen. In erster Linie dienen Konformitatserklarungen den Marktiiberwachungsinstanzen zur Uberpriifung der
Ubereinstimmung mit den einschlagigen Normen. Als speziellen Service fir seine Kunden stellt Sony seine Konformitatserkldrungen
aber auch unter http://www.compliance.sony.de zur Verfligung. Geben Sie einen Modellnamen in das oben stehende Suchfeld ein, um
alle verfigbaren Konformitatserklarungen nach einem bestimmten Produkt zu durchsuchen. Eine Liste der Dokumente, die lhrer
Suchanfrage entsprechen, wird zum Herunterladen angezeigt. Bitte beachten Sie, dass die Verfligbarkeit von Konformitatserklarungen
von der Anwendbarkeit der EU-Richtlinien und den jeweiligen Produktspezifikationen abhangt.

Dieses Gerat entspricht EN 55022 Klasse B und EN 55024 fir die Verwendung in folgenden Bereichen: Wohngebiete, Buros und
Industriegebiete geringer Dichte.

Anhand von Tests wurde sichergestellt, dass dieses Gerat bei einem Anschlusskabel, das max. 3 m lang ist, die EMV-Richtlinien erfullt.
Vor dem Aktivieren des integrierten Modems lesen Sie bitte den Leitfaden fur die Modemeinstellungen.

Das Optical Disc-Laufwerk wurde als LASERPRODUKT KLASSE 1 eingestuft und entspricht dem europaischen Sicherheitsstandard fur
Laserprodukte EN 60825-1. Reparatur und Wartung darf nur vom Sony-Kundendienst durchgefiihrt werden. Nicht ordnungsgeman
ausgefuhrte Reparaturen kénnen lhre Sicherheit gefahrden.

CLASS 1

LASER PRODUCT
TO EN 60825-1
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Abhangig vom jeweiligen Land ist die Verwendung der integrierten Bluetooth-Funktionen u. U. eingeschrankt. Landesspezifische
Details entnehmen Sie bitte dem Bluetooth-Sicherheitsleitfaden.

Abhéangig vom jeweiligen Land ist die Verwendung der Wireless LAN-Funktionen moéglicherweise eingeschrankt. Landesspezifische
Details entnehmen Sie bitte dem Wireless LAN-Leitfaden. Die in dieses Gerat integrierte Wireless LAN PC Funktionalitat ist Wi-Fi-
zertifiziert und entspricht den Interoperabilitatsvorgaben gemaf WECA (Wireless Ethernet Compatibility Alliance).

®

CERTIFIED
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Entsorgen des Lithium-lonen-Akkus

a

a

a

Berihren Sie beschadigte oder auslaufende Lithium-lonen-Akkus nicht mit bloBen Handen. Verbrauchte
Akkus sind unverziglich und ordnungsgemaf zu entsorgen.

Bei einem falschen oder falsch eingelegten Akku besteht Explosionsgefahr! Tauschen Sie den Akku nur
gegen einen Akku des gleichen oder eines vergleichbaren Typs aus, der vom Hersteller empfohlen wird.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus gemaB den Anweisungen des Herstellers.

Bei unsachgemaBer Behandlung der in diesem Gerat verwendeten Akkus besteht Brand- oder
Explosionsgefahr. Sie sollten den Akku weder zerlegen noch Temperaturen von Uber 60°C aussetzen
oder verbrennen.

Verbrauchte Akkus sind umgehend zu entsorgen.
Bewahren Sie die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung von Lithium-lonen-Akkus im Haus- oder Industriemll
untersagt.

Nutzen Sie zur Entsorgung die vorgesehenen Sammelstellen ftir Sondermull.

Entsorgen der internen Batterie flir den nichtfltichtigen Speicher

Q

U o

Der VAIO Computer ist mit einer kleinen Batterie zur Speicherung wichtiger Daten ausgestattet. Diese
muss wahrend der Lebensdauer des Produkts voraussichtlich nicht ausgetauscht werden. Wenn Sie diese
Batterie auswechseln mochten, setzen Sie sich bitte mit VAIO-Link in Verbindung.

Bei einem falschen oder falsch eingelegten Akku besteht Explosionsgefahr!

Verbrauchte Akkus sind unverziglich und ordnungsgemaB zu entsorgen.

Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung von ungefahrlichen Akkus im Haus- oder Industriemill
untersagt. Bitte fihren Sie nicht mehr einsatzfahige Akkus den eingerichteten Sammelstellen fur
Sondermdll zu.
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0 Bitte werfen Sie nur verbrauchte Batterien und Akkus in die Sammelboxen beim Handel oder den
Kommunen. Entladen sind Batterien in der Regel dann, wenn das Gerat abschaltet und signalisiert
Batterie leer oder nach langerer Gebrauchsdauer der Batterien nicht mehr einwandfrei funktioniert. Um
sicherzugehen, kleben Sie die Batteriepole z.B. mit einem Klebestreifen ab oder geben Sie die Batterien
einzeln in einen Plastikbeutel.

0 Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung von Lithium-lonen-Akkus im Haus- oder Industriemll

untersagt. Bitte fihren Sie nicht mehr einsatzfahige Akkus den eingerichteten Sammelstellen fur
Sondermull zu. Nicht mehr einsatzfahige Akkus sind stets ordnungsgemaf zu entsorgen!
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Willkommen

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf eines Sony VAIO Computers. Um lhnen ein Computer nach dem
neuesten Stand der Technik zur Verfiigung zu stellen, setzt Sony die fihrenden Audio-, Video- und
Kommunikationstechnologien ein.

Nachstehend sind nur einige Leistungsmerkmale Ihres VAIO-Computers aufgefihrt:

a
a

a

U

AuBergewodhnlich hohe Leistungsfahigkeit

Mobilitat — Der wiederaufladbare Akku gewahrleistet einen mehrstiindigen netzunabhangigen
Betrieb.

Sony-Audio- und -Videoqualitat — Dank des hochauflésenden Flissigkristalldisplays (LCD) kommen
Sie in den vollen Genuss modernster Multimedia-Anwendungen, Spiele und Unterhaltungssoftware.
Multimedia - GenieB3en Sie Audio- und Video-CDs/DVDs.

Anschlussfdhigkeit - Ihr Computer verflgt Gber Ethernet, USB 2.0 (High-speed/Full-speed/Low-speed)
und die i.LINK-Funktionalitat. i.LINK ist eine bidirektionale, digitale Schnittstelle fir den
Datenaustausch. Mit dem Memory Stick kdnnen Sie ganz einfach digitale Daten mit kompatiblen
Produkten austauschen und gemeinsam nutzen.

Drahtlose Technologie - Dank der Bluetooth* und Wireless LAN-Technologie (IEEE 802.11b/g) kénnen
Sie ohne Kabel oder Drahte unbeschrankt kommunizieren.

Windows - |hr System verfligt Uber das Betriebssystem Microsoft Windows XP Professional oder Home
Edition* mit Service Pack 1a.

Funktionen fiir Fotos, Videos und Webcam* — Verwenden Sie die integrierte MOTION EYE-Kamera
zur Aufnahme von Bildern und Videos.

Kommunikation - Sie haben Zugang zu beliebten Online-Diensten, senden und empfangen E-Mails,
surfen im Internet.
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0 Hervorragender Kundenservice — Bei Problemen mit Ihrem Computer finden Sie auf der VAIO-Link-
Website nltzliche Hinweise zur Fehlerbehebung:
http://www.vaio-link.com
Bevor Sie sich an den Kundenservice wenden, sehen Sie jedoch bitte in Inrem Handbuch zur
Fehlerbehebung und Verwendung der VAIO Sicherheitskopie- und Dokumentationsdisc oder
in den Handbuichern und Hilfe-Dateien lhrer externen Gerate oder Software nach.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.


http://www.vaio-link.com

Willkommen

11

Dokumentationssatz

Die Dokumentation besteht aus einer gedruckten Broschtire und Handbiichern, die Sie auf dem Computer
lesen kénnen.

Gedruckte Dokumentation

a

a

U 0000

Die Broschiire Getting Started, die einen Kurziberblick Gber den Inhalt des Kartons verschafft sowie
auch Anweisungen zum Einrichten des Computers enthalt.

Das Beiblatt Technische Daten enthalt eine Tabelle mit Spezifikationen, eine Liste der Software-Pakete
und eine Ubersicht Gber alle Anschlisse.

Ein Handbuch zur Fehlerbehebung und Verwendung der VAIO Sicherheitskopie- und
Dokumentationsdisc, in dem Sie Lésungen zu haufig auftretenden Problemen, Erklarungen zum
Zweck und der Verwendung der mitgelieferten VAIO Sicherheitskopie- und Dokumentationsdisc
sowie Informationen zum VAIO-Link finden.

Ihre Sony-Garantie;

Einen Sicherheitsleitfaden;

Einen Leitfaden fiir die Modemeinstellungen;

Ein Wireless LAN-Leitfaden;

Einen Bluethooth-Leitfaden, der flr die Bluetooth-Funktion gilt*.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

Nicht gedruckte Dokumentation

Sie haben Zugriff auf die Online-Hardware- und Software-Handbicher auf Ihrem Computer, wenn Sie auf
das Symbol Meine Dokumentation auf Ihrem Desktop doppelklicken.



12

Weitere Informationsquellen

1 In der Online-Hilfe der Software finden Sie weitere Informationen zur Funktionsweise und
Fehlerbehebung.

2 Unter http://www.club-vaio.com finden Sie Online-Lernprogramme fur lhre bevorzugte VAIO-Software.
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http://www.club-vaio.sony-europe.com
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Hinweise zum sicheren und angenehmen Arbeiten

Sie werden lhr Computer als tragbares Gerat in einer Vielzahl von Umgebungen einsetzen. Sie sollten die
folgenden Hinweise zum sicheren und angenehmen Arbeiten sowohl beim stationaren als auch beim
mobilen Betrieb beachten:

0 Position lhres Computers - Stellen Sie Ihr Computer unmittelbar vor sich auf (1). Bei Eingaben tber
die Tastatur, das Touchpad oder die externe Maus achten Sie darauf, dass Ihre Unterarme mit Ihren
Handgelenken eine Linie bilden (2) und sich in einer neutralen, entspannten Position (3) befinden.
Lassen Sie Ihre Oberarme ganz naturlich seitlich an lhrem Oberkdrper herunterhangen. Denken Sie
daran, lhre Arbeit am Computer regelmaBig zu unterbrechen. Zu langes Arbeiten am Computer kann zu
Muskel- oder SehnenlUberanstrengungen fuhren.



Willkommen

14

Mobel und Korperhaltung - Verwenden Sie einen Stuhl mit guter Rickenstitze. Stellen Sie die
Sitzhohe so ein, dass Ihre FiBe flach auf dem FuBboden stehen. Eventuell sorgt eine FuBstitze flr
bequemeres Arbeiten. Sitzen Sie entspannt und aufrecht. Sie sollten sich weder zu stark nach vorn
beugen noch zu weit nach hinten lehnen.

Betrachtungswinkel des Computer-Displays — Das Display kann zur Einstellung der besten Position
geneigt werden. Die Belastung Ihrer Augen und Ermidung Ihrer Muskeln kénnen Sie durch Einstellen
des richtigen Betrachtungswinkels verringern. Stellen Sie auch die richtige Helligkeit des Bildschirms ein.

Beleuchtung - Stellen Sie Ihr Computer so auf, dass Fenster und Beleuchtung auf dem Display keine
Spiegelungen oder Reflexionen erzeugen. Zur Vermeidung von hellen Lichtflecken auf dem Display ist
eine indirekte Beleuchtung zu verwenden. Zur Verminderung von Spiegelungen auf Ihrem Display gibt
es im Handel entsprechendes Zubehor, das Spiegelungen verringern hilft. Eine richtige Beleuchtung
steigert Thr Wohlbefinden und Ihre Effektivitat.

Aufstellen eines externen Monitors — Bei Verwendung eines externen Monitors sollte der Abstand

zwischen Monitor und Ihren Augen ein angenehmes Arbeiten ermoéglichen. Achten Sie darauf, dass sich
der Bildschirm in Augenhohe oder etwas darunter befindet, wenn Sie vor dem Monitor sitzen.
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Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer

Wenn Sie die Informationen und Anweisungen im gedruckten Handbuch Getting Started und im Beiblatt
Technische Daten lesen und befolgen, kédnnen Sie Ihren Computer sicher und problemlos verwenden.
Auf den folgenden Seiten erfahren Sie, wie Sie lhren VAIO Computer optimal nutzen.

AnschlieBen einer Stromquelle (Seite 16)

Einrichten des Computers mit Sony Notebook Setup (Seite 22)
Sicheres Ausschalten des Computers (Seite 24)

Die Tastatur (Seite 25)

Das Touchpad (Seite 30)

Verwenden des Lautstarkenreglers und der VergréBerungstaste (Seite 31)
Verwenden des Laufwerks (Seite 32)

PC Cards (Seite 39)

Verwenden des Memory Stick (Seite 43)

Das Modem (Seite 47)

Verwenden der Bluetooth-Funktionen (Seite 50)

Verwenden eines Wireless LAN (WLAN) (Seite 56)

Verwenden der in MOTION EYE integrierten Kamera* (Seite 66)
Verwenden der Energiesparmodi (Seite 69)

Energieeinsparung mit PowerPanel (Seite 72)

I Iy ey I Ay ey ey Ny
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AnschlieBen einer Stromquelle

Als Stromquelle kénnen Sie entweder den Netzadapter oder einen wiederaufladbaren Akku verwenden.

Verwenden des Netzadapters

So verwenden Sie den Netzadapter:

1 Verbinden Sie das vom Netzadapter (1) kommende Kabel mit dem Netzanschluss GS-Eingang (DC In) (2)
am Computer.

2 Verbinden Sie das eine Ende des Netzkabels (3) mit dem Netzadapter.

3 Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer Netzsteckdose (4).
Wenn Sie den Netzadapter an den Netzausgang anschlieen, leuchtet die LED-Anzeige am Ende des
Netzkabels grin.

>

= e ]

#5 Verwenden Sie fiir den Netzbetrieb Ihres Computers ausschlieBlich den mitgelieferten Netzadapter.
Zur vollstandigen Trennung Ihres Computers vom Netz ist der Netzadapter aus der Netzsteckdose zu ziehen.
Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.
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Verwenden des Akkus

Je nach Modell kénnen als Stromquelle ein oder zwei Akkus verwendet werden. Zusatzliche Akkus sind
optional erhéltlich. Der mit Ihrem Computer gelieferte Akku ist zum Zeitpunkt des Kaufs nicht vollstandig

geladen.

Einsetzen des Akkus (PCG-TR-Serien)

So setzen Sie den Akku ein:

1 Fahren Sie die Fihrungsnasen (1) des Akkus in die Einkerbungen (2), und driicken Sie den Akku in das
Fach, bis er einrastet.

2 Schieben Sie den Verriegelungshebel in die Verriegelungsposition (Lock), wodurch der Akku am
Computer verriegelt und gesichert wird.

#9 Wenn der Computer direkt an das Stromnetz angeschlossen und ein Akku im Akkufach eingesetzt ist, wird der Computer iiber die Steckdose versorgt.

Achten Sie darauf, dass die Abdeckung vor dem Einsetzen des Akkus geschlossen ist.
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Einsetzen des Akkus (PCG-Z1, PCG-V505-Serien)
So setzen Sie den Akku ein:

1 Schieben Sie den Verriegelungshebel (1) an der Unterseite des Computers in die Position Unlock
(Entriegeln).

2 Richten Sie die auf dem Akkugehause angebrachten Flihrungsnuten (2) und Nasen (3) an den Nasen und
Einkerbungen auf der Ruckseite des Computers aus, und schieben Sie den Akku in Richtung Computer,
bis das Akkugehause hérbar am Computergehause einrastet.

( )

(2]

3 Schieben Sie den Verriegelungshebel in die Verriegelungsposition (Lock), wodurch der Akku am
Computer verriegelt und gesichert wird.

#9 Wenn der Computer direkt an das Stromnetz angeschlossen und ein Akku im Akkufach eingesetzt ist, wird der Computer iiber die Steckdose versorgt.

Achten Sie darauf, dass die Abdeckung vor dem Einsetzen des Akkus geschlossen ist.
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Laden des Akkus
So laden Sie den Akku auf:

1
2

SchlieBen Sie den Netzadapter an den Computer an.

Setzen Sie den Akku ein. Der Akku wird im Computer automatisch (Die Akkuanzeige blinkt wahrend des
Ladens jeweils zweimal hintereinander in gréBeren Zeitabstéanden.) geladen. Je nach Modell verfuigt lhr
Computer Uber ein oder zwei Kontrollleuchten fur die Batterien.

Akku-Ladeanzeige Bedeutung

Ein Der Computer verbraucht Strom aus dem Akku.
Einfaches Blinken Der Akku ist bald entladen.

Doppelblinken Der Akku wird geladen.

Aus Der Computer verbraucht Strom aus dem Stromnetz.

Wenn der Akku nahezu entladen ist, blinken die Akku- und Stromversorgungsanzeigen gleichzeitig.

Lassen Sie den Akku im Computer, wenn der Computer an die Netzspannung angeschlossen ist. Der Akku wird wéhrend des Computerbetriebes
geladen.

Fallt die Akkuladung unter einen Wert von 10%, sollten Sie entweder zum Wiederaufladen des Akkus den Netzadapter an Ihr Computer anschlieBen
oder lhren Computer ausschalten und einen voll geladenen Akku einsetzen.

Die Akkubetriebsdauer kann durch Anderung der Energiesparstufe im Programm PowerPanel verldngert werden.

Bei dem mit Ihrem Computer mitgelieferten Akku handelt es sich um einen Lithium-lonen-Akku, der jederzeit nachgeladen werden kann. Das Laden
eines nur halb verbrauchten Akkus verkiirzt seine Lebensdauer nicht.

Wird der Akku als Stromquelle fiir den Betrieb des Computers verwendet, so leuchtet die Akkuanzeige. Wenn der Akku fast vollstandig entladen ist,
beginnen die Akku- und die Stromversorgungsanzeige zu blinken.

Bei einigen Software-Anwendungen und Peripheriegeraten wechselt das Computer auch bei geringer Akkukapazitat moglicherweise nicht in den
Ruhezustand, auch dann nicht, wenn der Akku nur noch gering geladen ist. Um jeden Datenverlust beim Akkubetrieb zu vermeiden, sollten Sie Ihre
Daten haufig speichern und manuell einen Energiesparmodus wie Standby oder Ruhezustand aktivieren.

Wenn der Computer direkt an den Netzstrom angeschlossen und ein Akku im Akkufach eingesetzt ist, wird der Computer iiber die Steckdose versorgt.
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Entfernen des Akkus
So entnehmen Sie den Akku:

1 Schalten Sie den Computer aus, und schlieBen Sie die Abdeckung.
2 Schieben Sie den Verriegelungshebel (1) in die Entriegelungsposition.
3 Schieben und bewegen Sie den Entriegelungsschalter (2), und entfernen Sie den Akku vom Computer.

Serie PCG-Z1, PCG-V505:
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Serie PCG-TR:

ooRao DDTUDI>

UNLOCK { LOCK | UNLOCK

] 2]

#Sje konnen den Akku entfernen, ohne den Computer auszuschalten, wenn dieser iiber den Netzadapter an das Stromnetz angeschlossen ist.
SchlieBen Sie die Abdeckung, bevor Sie den Akku entnehmen.

Wenn Sie den Akku entnehmen, wahrend der Computer eingeschaltet und nicht (iber den Netzadapter an das Stromnetz angeschlossen ist, kann dies
zum Verlust von Daten fihren. Das gleiche gilt, wenn der Akku entfernt wird, wahrend sich der Computer im Standby-Modus befindet.
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Einrichten des Computers mit Sony Notebook Setup

Mit Hilfe von Sony Notebook Setup kénnen Sie Systemdaten anzeigen, Vorgaben fir bestimmte
Systemeinstellungen festlegen und einen Kennwortschutz far lhr VAIO-Computer einrichten.

So verwenden Sie Sony Notebook Setup:

1
2

Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf Start.

Gehen Sie mit dem Mauszeiger auf Alle Programme, wahlen Sie Sony Notebook Setup, und klicken

Sie dann auf Sony Notebook Setup.
Das Fenster Sony Notebook Setup wird angezeigt.

Registerkarte
Uber diesen Computer

Grundeinstellung

Startkennwort

Gerat

Bass-Verstarker

Tasten P1/P2

Beschreibung

Anzeige der Systeminformationen, einschlieBlich des verfugbaren Speichers, der Seriennummer
und der BIOS-Version.

Auswahl der Reihenfolge von Laufwerken und Geraten, von denen gebootet werden soll. Sie
koénnen die Festplatte oder auch andere Laufwerke lhres Computers angeben. Sie kénnen die vom
System beim Neustart verwendete Standardlautstarke andern.

Einrichtung eines Kennworts fur den Systemstart zum Schutz vor unbefugtem Zugriff auf Ihre
Daten.

Wenn Sie diese Option wahlen, mussen Sie sich das Kennwort merken. Wenn Sie das Kennwort
vergessen, lassen sich diese Einstellungen nicht mehr &ndern und Ihr Computer nicht mehr starten.

Deaktivieren von Anschliissen oder Geraten zur Freigabe von Systemressourcen. Um die
Anschlusseinstellungen zu dndern, wahlen Sie einen Anschluss aus und klicken Sie auf
Einstellungen auf der Registerkarte Gerat.

Ein-/Ausschalten der Funktion Bass-Verstarker (nur mit Kopf-/Ohrhoérern). Sie konnen den Effekt
der Funktion Bass-Verstarker testen, indem Sie eine Musterklangdatei auswahlen und abspielen.
Wahlt aus einem Dropdown-Listenfeld die Funktion fur die Tasten P1/P2 aus, die sich neben Ihrer
Tastatur befinden. Wahlen Sie Externes Display, und klicken Sie auf Erweitert, um die
Anzeigeoptionen festzulegen*.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere
Informationen hieruber.
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3 Wahlen Sie die Registerkarte, auf der Sie Anderungen vornehmen méchten.
4 Klicken Sie abschlieBend auf OK.
Danach wird das fragliche Objekt geandert.

#9 Fiir nahere Informationen tiber die einzelnen Optionen klicken Sie im Fenster Sony Notebook Setup auf die Schaltfliche Hilfe, um die Online-Hilfe
aufzurufen.

Wenn Sie Sony Notebook Setup als Benutzer mit begrenzten Rechten 8ffnen, ist nur die Registerkarte Uber diesen Computer sichtbar.
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Sicheres Ausschalten des Computers

Um ungespeicherte Daten nicht zu verlieren, mUssen Sie den Computer unbedingt ordnungsgemaf
herunterfahren.

So fahren Sie lhren Computer herunter:

1 Schalten Sie alle an Ihren Computer angeschlossenen externen Gerate aus.
Klicken Sie auf die Schaltflache Start.

Klicken Sie auf Ausschalten.
Das SymbolComputer ausschalten wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf Ausschalten.

5 Folgen Sie den Aufforderungen zum Speichern von Dokumenten und zur BerUcksichtigung anderer
Benutzer, und warten Sie, bis sich der Computer automatisch ausschaltet.
Die Stromversorgungsanzeige erlischt.

#9 Bei Problemen mit dem Ausschalten des Computers siehe das gedruckte Handbuch zur Fehlerbehebung.
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Die Tastatur

Die Tastatur lhres Notebooks gleicht der eines Desktop-Computers, verfligt jedoch tber zusatzliche Tasten,
die bestimmten Funktionen des Notebooks zugeordnet sind.

Weitere Informationen Gber die Standardtasten finden Sie im Hilfe- und Supportcenter von Windows.
Auch die VAIO-Link-Website (www.vaio-link.com) verfiigt Gber Glossarinformationen zur Verwendung der
Tastatur.

Kombinationen und Funktionen mit der <Fn>-Taste

Kombinationen/ Funktion Funktionen

<Fn> + <Esc>: Standby Versetzt den Computer in die Energiesparstufe Standby. Zur Ruickkehr in den aktiven
Zustand drucken Sie einfach eine beliebige Taste.
Schaltet den eingebauten Lautsprecher ein und aus.

<Fn> + U):( (F3): Lautsprecherschalter

Stellt die Lautstarke der eingebauten Lautsprecher ein.
<Fn> + ] (F4): Lautstarke der Zum Erhéhen der Lautstarke driicken Sie die Tasten <Fn>+<F4>
Lautsprecher und anschlieBend f oder mp-.
Zum Verringern der Lautstarke dricken Sie die Tasten <Fn>+<F4>
und anschlieBend ’ oder @,

Sie konnen die Lautstarke auch anpassen, indem Sie die entsprechenden Tasten unter dem
Touchpad Ihres Computers betatigen.


http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com

Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer
26

Kombinationen/ Funktion Funktionen

Stellt die Helligkeit des Displays ein.
<Fn> + 5% (F5): Helligkeitsregelung Zum Erhohen der Helligkeit driicken Sie die Tasten <Fn>+<F5>

und anschlieBend f oder mp-.
Zum Verringern der Helligkeit driicken Sie die Tasten <Fn>+<F5>

und anschlieBend ’ oder €,

Schaltet den Bildschirm wahlweise auf LCD oder ein externes Gerat (Monitor oder TV, je
nachdem, was fur ein Gerat angeschlossen ist) bzw. auf beide Gerate. Diese Funktion findet
nur bei der ersten Benutzersitzung Unterstitzung. Beim Anmelden eines zweiten
Umschalten auf den externen Display | Benutzers, mussen Sie auf diese Funktion verzichten.

<Fn>+ /2 (F7)*

Im Ruhezustand verbraucht der Computer die geringste Energie. Mit diesem Befehl wird

<Fn> + ZZ—E (F12): Ruhezustand der Zustand des Systems und der Peripheriegerate auf der Festplatte gespeichert und
anschlieBend der Computer ausgeschaltet. MOchten Sie die Arbeit an der zuletzt
verlassenen Stelle wieder aufnehmen, mussen Sie nur den Netzschalter betatigen.
Nahere Informationen zur Energieverwaltung finden Sie im Abschnitt Verwenden der
Energiesparmodi (Seite 69).

<Fn> +B Aktiviert BassBoost. Mit dieser Funktion kdnnen Sie alle Klangebenen des Basses
verstarken, ohne andere Frequenzen zu stéren (nur mit Kopfhoérern).

* Diese Funktion findet nur bei der ersten Benutzersitzung Unterstiitzung. Beim Anmelden eines zweiten Benutzers, mussen Sie auf
diese Funktion verzichten. Wenn ein zweiter Benutzer den Bildschirminhalt auf einem externen Monitor oder Fernsehgerat anzeigen
mochte, schalten Sie durch den Monitoreigenschaften auf das externe Monitor / Fernsehgerat um.

#9 Einige Funktionen sind erst nach dem Starten von Windows verfiigbar.
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Fehlerbehebung bei Problemen mit dem Sound
Meine Lautsprecher funktionieren nicht - kein Ton

0 Die eingebauten Lautsprecher kénnen abgeschaltet sein. Zum Einschalten der Lautsprecher driicken Sie
<Fn>+<F3>.

0O Die Lautstarkeregelung ist u. U. auf ganz leise eingestellt. Drlicken Sie auf <Fn>+<F4> und dann auf t
oder s , um die Lautstarke zu erhéhen. Sie kdnnen die Lautstarke auch anpassen, indem Sie die
entsprechenden Tasten betatigen.

0O  Wenn lhr Computer durch eine Akku mit Strom versorgt wird, prtifen Sie, ob der Akku richtig eingesetzt
ist.

O  Wenn Sie eine Anwendung mit eigener Lautstarkeregelung verwenden, muss der Ton eingeschaltet sein.

O Prufen Sie die Lautstarkeregler in Windows.
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Anzeigen

Anzeige
Netzbetrieb (b

Akku L]
Wireless LAN

MagicGate Memory Stick
Anzeige P1/P2
Bluetooth-Anzeige

Anzeige der MOTION EYE-
Kamera
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Funktionen

Eingeschaltet: Anzeige leuchtet grun.
Standby-Modus: Anzeige blinkt gelb.

Zeigt den Status des Akkus an.

Leuchtet griin beim Betrieb der Wireless LAN.

Leuchtet, wenn der Memory Stick aktiv ist. Wird ausgeschaltet, wenn der Memory Stick
nicht mehr aktiv ist.

Legen Sie die Funktionen fir jede Taste fest. Weitere Informationen finden Sie im Software-
Handbuch im Kapitel Sony Notebook Setup*.

Erscheint blau, wenn die Bluetooth-Funktionalitat verfugbar ist*.

Erscheint grin beim Betrieb der MOTION EYE-Kamera*.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

Licht Ein Aus

Daten werden von der Festplatte gelesen oder auf | Es erfolgt kein Zugriff auf die Festplatte.
Festplatte 8 diese geschrieben.

Leuchtet auf, wenn der integrierte Ziffernblock Erlischt, wenn die alphanumerischen Tasten der

Num/Num Lock aktiv ist.

Tastatur aktiv sind.
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Licht

Feststell/Caps Lk

Rollen/Scr Lk

Ein

Leuchtet auf, wenn die Feststelltaste gedrickt
wurde und demzufolge nur GroBbuchstaben
geschrieben werden. Bei eingeschalteter
Feststelltaste werden die eingegebenen Zeichen

nach Betatigen der <Umschalt>/<Shift>-Taste
wieder klein geschrieben.

Leuchtet, wenn der Bildschirminhalt
softwareabhangig umgeblattert werden kann (wird
nicht von allen Anwendungen unterstutzt).

29

Aus

Erlischt, wenn die Feststelltaste erneut gedriickt
wurde und demzufolge (auBer bei Betatigen der
<Umschalt>/<Shift>-Taste) wieder
Kleinbuchstaben geschrieben werden.

Erlischt, wenn die auf dem Bildschirm angezeigten
Informationen den normalen Tastenbefehlen
folgen sollen.
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Das Touchpad

Die Tastatur ist mit einem berthrungsempfindlichen Zeigegerat ausgeristet, dem Touchpad (1). Mit Hilfe
dieses integrierten Touchpads kénnen Sie den Mauszeiger bewegen sowie Objekte anklicken und ziehen.

Vorgang Beschreibung
Mauszeiger Fahren Sie mit einem Finger Uber das Touchpad,
positionieren und positionieren Sie den Mauszeiger (2) auf ein

Element oder Objekt.
R Klicken Dricken Sie die linke Taste (3) einmal.

Doppelklicken | Drucken Sie die linke Taste zweimal
hintereinander.

Klicken mit der | Drucken Sie die rechte Taste (4) einmal. In vielen
rechten Taste Anwendungen wird dadurch ein Kontextmen
eingeblendet.

Ziehen Fahren Sie mit einem Finger Uber das Touchpad
- und halten dabei die linke Taste gedriickt.
—~ I/ Rollen Zum Rollen in vertikaler Richtung bewegen Sie
- Ihren Finger entlang des rechten Touchpad-

Rands. Zum Rollen in horizontaler Richtung
bewegen Sie lhren Finger entlang des unteren
Touchpad-Randes (die Rollen-Funktion steht nur

bei Anwendungen zur Verfligung, die das Rollen
@ mit dem Touchpad unterstitzen).
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Verwenden des Lautstarkenreglers und der VergréBerungstaste

Ihr Computer verflugt Gber Spezialtasten, damit lhnen die Verwendung des Computers erleichtert wird*. Sie
befinden sich rechts auf dem LCD-Display.

Q

Lautstarkeregler
Sie konnen die Lautstarke erhéhen oder reduzieren. Entspricht den Tastenkombinationen <Fn>+<F4>.

Siehe Kombinationen und Funktionen mit der <Fn>-Taste (Seite 25).

VergroBerungstaste (Zoom)

Sie konnen die Bildauflosung aller Anwendungen andern, au3er derjenigen, die die MOTION EYE-
Kamera oder den DVD-Player verwenden.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

9 Ist an Ihren Computer ein externes Display angeschlossen, ist die VergroBerungstaste deaktiviert.

Die Standardauflésung des LCD-Displays Ihres Computers ist 1280 x 768 Pixel, Highest (32 Bit), und die Auflésung von 1024 x 600 Pixel wird nach
der VergroBerung angewandt.

Die VergroBerung wird durch die Ubernahme der Auflésung 1024 x 600 Pixel auf das LCD-Display mit einer Auflésung von 1280 x 768 Pixel
umgesetzt. Die Auflosung ist nicht so klar wie in der Originalansicht.

Wenn Sie die VergroBerungstaste driicken, wird die Auflésung geandert. Dies kann zu Problemen bei der ausgefiihrten Software fihren, wenn diese
Anderungen der Aufldsung nicht unterstiitzt. Stellen Sie sicher, dass Sie eine solche Software beenden, bevor Sie die VergroBerungstaste dricken.

Die VergréBerungstaste funktioniert nicht mit Grafiken, da die Bildschirmansicht durch Anderung der Aufldsung vergréBert wird.

Der Speicherort und die GroBe des Softwarefensters dndern sich méglicherweise, wenn die Bildschirmansicht vergréBert oder die Originalansicht
wieder hergestellt wird, da das Driicken der VergroBerungstaste die Auflésung andert.

Wird die Ansicht des LCD-Display vergroBert, deaktiviert das Wechseln zum externen Display die Funktion und stellt die Originalansicht wieder her.
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Verwenden des Laufwerks

Ihr Computer ist mit einem Laufwerk ausgestattet. Weitere Informationen zu Ihrem Modell finden Sie im
gedruckten Beiblatt Technischen Daten.

So legen Sie einen Datentrager ein:

1 Schalten Sie den Computer ein.
2 Drlcken Sie die Auswurftaste (1), um
das Laufwerk zu 6ffnen.
Die Schublade wird herausgefahren.
3 Legen Sie einen Datentrager mit der
Beschriftung nach oben bis zum
Einrasten in die Mitte der Schublade.
4 SchlieBen Sie die Schublade durch » \
behutsames Hineinschieben.

#1 Bej Problemen mit dem Verwenden von Discs siehe das
gedruckte Handbuch zur Fehlerbehebung.
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Lesen und Schreiben von Discs und DVDs

Zur Gewahrleistung einer optimalen Leistung beim Beschreiben eines optischen Datentragers beachten Sie
Folgendes:

a

Damit die Daten eines Datentragers von einem optischen Laufwerk gelesen werden kénnen, missen Sie
die Sitzung schlieBen, bevor Sie die Disc aus dem Laufwerk entnehmen. Um diesen Vorgang zu beenden,
befolgen Sie die zu lhrer Software gehérigen Anweisungen.

Verwenden Sie ausschlieBlich runde Discs. Verwenden Sie keine CDs mit einer anderen Form (Stern, Herz,
Windrose etc.), da das optische Laufwerk dadurch beschadigt werden kénnte.

Setzen Sie den Computer wahrend des Beschreibens einer CD keinen ruckartigen Bewegungen aus.

Deaktivieren Sie den Bildschirmschoner vor dem Beschreiben einer Disc, um eine optimale
Schreibgeschwindigkeit zu gewahrleisten.

Speicherresidente Datentragerprogramme kénnen zu einem instabilen Betrieb oder Datenverlust
fahren. Deaktivieren Sie diese Dienstprogramme vor dem Beschreiben einer Disc.

Vergewissern Sie sich bei der Verwendung einer Software zum Brennen von Discs, dass zuvor alle
anderen Anwendungen beendet und geschlossen wurden.

Berlhren Sie niemals die Oberflache des Datentragers. Fingerabdriicke und Staub auf der Oberflache der
CD kénnen zu Fehlern beim Schreiben fuhren.

Schalten Sie Ihr VAIO Computer beim Verwenden der vorinstallierten Software und der Software zum
Brennen von CDs nicht in einen Energiesparmodus.

Bekleben Sie Discs niemals. Dadurch wird die Funktion der Disc irreparabel beeintrachtigt.
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Abspielen von DVDs

Zur Gewahrleistung einer optimalen Wiedergabequalitat Inrer DVD-ROMs sollten Sie die folgende
Empfehlungen beachten.

Q

a
a

Sie kdnnen DVDs mittels eines optisches Laufwerks und der WinDVD for VAIO-Software abspielen.
Weitere Informationen entnehmen Sie der Hilfe-Datei der WinDVD for VAIO-Software.

SchlieBen Sie vor der Wiedergabe eines DVD-ROM-Films alle ge6ffneten Anwendungen.

Verwenden Sie keine residenten Datentragerprogramme oder residente Dienstprogramme, um den
Zugriff auf die Datentrager zu beschleunigen, da sie zu einem instabilen Systembetrieb filhren kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass der Bildschirmschoner deaktiviert ist.

Auf DVDs sind in der Regel Regionalcodes angegeben, die darauf hinweisen, mit welchen DVD-Playern
die DVD abgespielt werden kann. Mit dem eingebauten DVD-Laufwerk kénnen Sie nur DVDs mit dem
Regionalcode 2 (Europa gehort zur Region 2) oder ALL (d.h. die DVD ist weltweit abspielbar) abspielen.
Versuchen Sie nicht, die Einstellungen fur den Regionalcode Ihres optisches Laufwerks zu andern. Fehler,

die durch die Anderung des Regionalcodes Ihres optisches Laufwerks entstehen, fallen nicht unter die
Garantie.

Fehlerbehebung bei Problemen mit dem optischen Laufwerk

Ich kann nicht vom Flussigkristallbildschirm auf TV oder umgekehrt umschalten

Entfernen Sie eine ggf. im DVD-ROM-Laufwerk befindliche DVD.

Ich kann die Schublade meines Laufwerks nicht 6ffnen

a

a

Vergewissern Sie sich, dass der Computer angeschaltet ist und die Auswurftaste des Diskettenlaufwerks
gedrickt ist.

Klicken Sie auf Start und dann auf Arbeitsplatz. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das optische
Laufwerk und wahlen Sie die Option Auswerfen.
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0 Stellen Sie sicher, dass sich der Computer nicht im Standby-Modus oder im Ruhezustand befindet.

0 Wenn das Problem durch die obigen MaBnahmen nicht behoben werden konnte, versuchen Sie
Folgendes:
Wenn der Computer ausgeschaltet ist, 6ffnen Sie das Laufwerk, indem Sie einen scharfen spitzen
Gegenstand (z.B. eine Buroklammer) in das Loch neben der Auswurftaste schieben.

Ich kann keinen Datentrédger abspielen

0O Warten Sie nach dem Einlegen des Datentragers einige Sekunden, bevor Sie darauf zugreifen, damit der
Datentrager vom System erkannt werden kann.

0O Vergewissern Sie sich, ob das Etikett des Datentragers je nach Laufwerk nach innen oder nach auBBen

zeigt.

O Wenn fur die Wiedergabe eine Software erforderlich ist, prifen Sie, ob diese ordnungsgemaB installiert
wurde.

0 Uberprufen Sie die Lautstarkeeinstellung der Lautsprecher.

0O Reinigen Sie die den Datentréager mit einem daflir vorgesehenen Reinigungsmittel.

0 Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer nur mit Netzstrom betrieben wird.

0 Infolge von Kondensation kann im Gerat Feuchtigkeit auftreten. Schalten Sie den Computer erst nach
einer Stunde wieder ein. Nehmen Sie den Akku aus dem Computer und warten Sie bis sie getrocknet sind.

0 Achtung: Das Energieprofil sollte nicht Maximale Akku-Lebensdauer Plus sein. Bitte wahlen Sie:

Netzadapter (bei Betrieb mit Strom) oder Maximale Akku-Lebensdauer (bei Batteriebetrieb).

Ich kann keine DVD-ROM abspielen

O Wenn beim Verwenden des DVD-Players eine Regionalcodewarnung angezeigt wird, ist die eingelegte
DVD moglicherweise nicht mit dem DVD-Laufwerk in Ihrem Computer kompatibel. Die Regionalcodes
sind auf der DVD-Verpackung aufgefthrt.
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Wenn Sie Ton héren, aber kein Bild angezeigt wird, ist die Bildauflésung Ihres Computers zu hoch

eingestellt. Reduzieren Sie die Aufldsung in der Systemsteuerung unter Anzeige.

Wenn Sie nur das Bild sehen, aber keinen Ton héren kénnen, fihren Sie die folgenden Prufschritte aus:

O Vergewissern Sie sich, dass die Stummeinstellung an lhrem DVD-Player ausgeschaltet ist.

2 Uberprifen Sie die Geratelautstirke-Einstellungen in den Eigenschaften von Sounds und
Audiogerate.

0 Wenn Sie externe Lautsprecher angeschlossen haben, Uberprifen Sie die Lautstarkeeinstellung an
den Computerlautsprechern, und vergewissern Sie sich, ob Lautsprecher und Computer korrekt
miteinander verbunden sind.

Q Prufen Sie im Gerate-Manager, ob die richtigen Treiber korrekt installiert sind. Klicken Sie zum
Offnen des Gerdte-Managers auf Start und dann auf Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf
das Symbol System. Klicken Sie auf der Registerkarte Hardware auf die Schaltflache Geréte-
Manager.

Ein ,hangendes”, d. h. nicht mehr reagierendes System, kann auch durch eine verschmutzte oder
beschadigte CD-/DVD-ROM verursacht werden. Starten Sie in einem solchen Fall den Computer neu,
entnehmen Sie die CD-/DVD-ROM, und Uberprifen Sie dann, ob sie verschmutzt oder beschadigt ist.

Uberprifen Sie Ihre 'Parental Guidance' Einstellungen (elterliche Anleitung) in der DVD-Software. Sind
diese Einstellungen aktiviert, ist Ihnen méglicherweise das Spielen von einige DVDs versagt.

Auf Ihrem Computer lautet der Standard-Regionalcode 2. Andern Sie diese Einstellung weder mit der Regionalcode-Anderungsfunktion in Windows
noch mit anderen Softwareanwendungen. Systemfehlfunktionen infolge benutzerseitiger Anderungen des DVD-Regionalcodes sind von der Garantie
ausgeschlossen. Entsprechende Reparaturen wéren daher fiir Sie nicht mehr kostenfrei.

Wenn Sie nach dem Klicken auf Systemsteuerung nicht sofort das Symbol Anzeige sehen, klicken Sie links auf Zur klassischen Ansicht
wechseln.

Ich kann keine DVD wiedergeben, wenn ich zwei Bildschirme verwende

a

Wenn Sie zwei Bildschirme gleichzeitig verwenden (LCD und TV/LCD und CRT), treten folgende Fehler
auf:
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0 Beim Starten von Click to DVD wird eine Fehlermeldung Uber ein Hardware-Overlay angezeigt.

Sie kénnen keine DVD mit Windows Media Player der Version 9 wiedergeben*.

QO Sie kénnen keine DVD mit Real One Player wiedergeben. Dies liegt daran, dass Ihr Computer mit

"Video-Overlay" arbeitet, wenn zwei Bildschirme verwendet werden. Die oben genannten
Softwareanwendungen unterstitzen diese Funktion nicht*.

In folgenden Situationen treten keine Probleme auf:

O Wenn Sie ein CRT- oder ein LCD-Display alleine verwenden.
0 Wenn Sie MPEG-Dateien wiedergeben, die auf der Festplatte mit Windows Media Player 9 oder Real

One Player aufgezeichnet wurden*.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

Die CD/DVD-RW-Lesegeschwindigkeit ist langsam

Im allgemeinen ist die Lesegeschwindigkeit einer CD/DVD-RW langsamer im Vergleich zu einer -ROM
oder -R. Die Lesegeschwindigkeit hangt auch vom Formattyp ab.

Die Laufwerksschublade éffnet sich nicht, selbst wenn die Auswurftaste betétigt wird

Q

a
Q
a

Prifen Sie, ob das Computer eingeschaltet ist.
Die CD-Schreibsoftware verhindert u. U. den Auswurf der CD.
Stellen Sie sicher, dass sich der Computer nicht im Standby-Modus oder im Ruhezustand befindet.

Achtung: Das Energieprofil sollte nicht Maximale Akku-Lebensdauer Plus sein. Bitte wahlen Sie:
Netzadapter (bei Betrieb mit Strom) oder Maximale Akku-Lebensdauer (bei Batteriebetrieb).

Die Laufwerksschublade wird den Datentréger selbst dann aus, wenn sie eingerastet ist

a
Q

Achten Sie beim Einlegen darauf, dass die bedruckte Seite der Disc nach oben zeigt.
Reinigen Sie die den Datentrager mit einem dafiir vorgesehenen Reinigungsmittel.
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0 Méglicherweise ist die Disc zerkratzt. Legen Sie eine andere ein, um zu Uberprifen, ob dies der Grund ist.

0 Infolge von Kondensation kann im Gerat Feuchtigkeit auftreten. Schalten Sie den Computer erst nach
einer Stunde wieder ein. Nehmen Sie den Akku aus dem Computer und warten Sie bis sie getrocknet

sind.
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PC Cards

Ihr Computer verfligt Gber einen oder zwei PC Card-Steckplatze (je nach Modell). PC Cards erméglichen den
Anschluss tragbarer externer Gerate. Im Beiblatt Technische Daten kénnen Sie nachsehen, ob Ihr
Computer Uber einen oder zwei PC Card-Steckplatze verflugt.

Einsetzen einer PC Card
So setzen Sie eine PC Card ein:

1 Schieben Sie die PC Card mit dem Etikett nach oben in einen der PC Card-Steckplatze ein.

2 Schieben Sie den PC Card-Steckplatz behutsam ein, bis er fest im Anschluss sitzt.
Die PC Card wird automatisch von Ihrem System erkannt.
Das Symbol Hardware sicher entfernen wird in der Systemleiste angezeigt.
#9 Einige Gerate funktionieren nicht einwandfrei, wenn Sie wiederholt aus dem Standby-Modus oder Ruhezustand in den Normalmodus
zurlickkehren.
Der Computer kehrt aber auf jeden Fall in seinen Ausgangszustand zurlick, wenn Sie ihn neu starten.

Verfiigt Ihr Computer (iber zwei PC Card-Steckplatze, kénnen gleichzeitig zwei PC Cards vom Typ |, zwei vom Typ Il oder eine vom Typ Il
aufgenommen werden. Diese Steckplatze sind kompatibel mit Card Bus-Ports.
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Verfiigt Ihr Computer (iber zwei PC Card-Steckplétze, sollten Sie den unteren Steckplatz fir PC Cards des Type Il verwenden.

Bei einigen PC Cards miissen Sie nicht benutzte Gerdte u. U. deaktivieren. Zum Deaktivieren von Geréten kénnen Sie das Sony Notebook Setup-
Programm verwenden.

Achten Sie darauf, dass Sie die neueste Version des von lhrem PC Card-Hersteller gelieferten Softwaretreibers verwenden.

Wenn in der Registerkarte Gerate-Manager im Dialogfenster Systemeigenschaften ein , ! neben der PC Card erscheint, entfernen Sie die
Treibersoftware und installieren Sie sie noch einmal.

Vor dem Einsetzen oder Entfernen einer PC Card miissen Sie den Computer nicht herunterfahren.

Driicken Sie die PC Card nicht mit Gewalt in den Steckplatz. Die Kontaktstifte kdnnten beschadigt werden. Falls Sie beim Einsetzen einer PC Card
Schwierigkeiten haben, prifen Sie, ob Sie die Karte in der richtigen Richtung einsetzen. Informationen zur Verwendung entnehmen Sie bitte dem mit
lhrer PC Card gelieferten Handbuch.

Wenn Sie bei eingesetzter PC Card zwischen Normalbetrieb und Ruhezustand oder Standby-Modus wechseln, werden mdglicherweise einige
Gerdte von lhrem Computer nicht erkannt. Dieses Problem Iasst sich durch einen Neustart des Computers beheben.

Tragen Sie Ihr Computer nicht, wenn Sie den Kopf einer PC Card beriihren, die Verbindungsstifte durch Druck oder Erschiitterung beschadigt werden
konnten.

Verfiigt Ihr Computer tiber zwei PC Card-Steckplatze, wird empfohlen, dass Sie immer denselben Steckplatz fiir PC Cards verwenden, da das Wechseln
der Steckpldtze bei manchen PC Cards Probleme verursachen kann.



Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer

41

Entfernen einer PC Card

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die PC Card bei eingeschaltetem Computer zu entnehmen.
Wenn die Karte nicht ordnungsgemal entnommen wird, arbeitet das System u. U. nicht mehr einwandfrei.
Wenn Sie eine PC Card bei ausgeschaltetem Computer herausnehmen méchten, kénnen Sie die Schritte 1 bis
7 Uberspringen.

So nehmen Sie eine PC Card heraus:

1

- = O 00 N O

- O

Doppelklicken Sie in der Systemleiste auf das Symbol Hardware sicher entfernen.
Das Dialogfeld Hardware sicher entfernen wird eingeblendet.

Wahlen Sie die zu entfernende Hardware aus.
Klicken Sie auf Stopp.

Bestatigen Sie im Dialogfeld Hardwarekomponente deaktivieren, dass das Gerat sicher aus dem
System entfernt werden kann.

Klicken Sie auf OK.
Das daraufhin eingeblendete Dialogfeld bestatigt Ihnen, dass Sie das Gerat sicher entfernen kénnen.

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf SchlieBen.

Drlicken Sie den PC Card-Auswurfhebel, sodass dieser herausspringt.

Driicken Sie den PC Card-Auswurfhebel noch einmal, sodass die PC Card herausspringt.
Greifen Sie die PC Card behutsam und ziehen Sie sie aus dem Steckplatz.

Wenn der PC Card-Auswurfhebel noch hervorsteht, driicken Sie ihn hinein, damit Sie die vordere
Abdeckung schlieBen kdénnen.

Wenn Sie die PC Card von dem eingeschalteten Computer trennen, kann Ihr System abstirzen und Sie verlieren méglicherweise Daten, die Sie nicht
zuvor gespeichert haben.

Vor dem Herausnehmen der PC Card klicken Sie in der Taskleiste auf das PC Card-Symbol und schlieBen die PC Card-Verbindung. Vor dem Entfernen
der Karte miissen alle Anwendungen geschlossen werden, die auf die PC Card zugreifen. Andernfalls konnen Daten verloren gehen.
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Bei eingesetzter Karte ldsst sich der Computer u. U. nicht in den Ruhezustand schalten. Er [asst sich in den Standby-Modus schalten. Es empfiehlt
sich, die Karte zu entfernen, bevor der Computer durch Driicken der Tasten <Fn>+<F12> oder durch Verwendung des Dienstprogramms PowerPanel
in den Ruhezustand geschaltet wird bzw. wenn er so eingestellt ist, dass er automatisch in den Ruhezustand wechselt und einen Akku als
Stromquelle nutzt.

Einige PC Cards bzw. deren Funktionen sind u. U. nicht mit diesem Computer kompatibel.

Fehlerbehebung bei Problemen mit der PC Card

Meine PC Card funktioniert nicht

0 Achten Sie darauf, dass die PC Card mit lhrer Windows-Version kompatibel ist.
0 Deaktivieren Sie mit Hilfe des Programms Sony Notebook Setup alle Gerate, die Sie gegenwartig nicht
benutzen.
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Verwenden des Memory Stick

Ihr VAIO Computer ist zur Unterstitzung des Memory Stick ausgelegt. Der Memory Stick ist ein kompaktes,
tragbares und vielseitiges Gerat, das speziell fir den Austausch digitaler Daten zwischen dafiir geeigneten
Geréaten konzipiert ist, beispielsweise mit Digitalkameras, Mobiltelefonen und CLIE Handheld-Geraten.
Memory Sticks eignen sich auch als externes Speichermedium, weil sie leicht entnehmbar sind.

Mit der Flashspeichertechnologie kdnnen Sie alles herunterladen, was sich in digitale Daten umwandeln
lasst, z.B. Bilder, Musik, Sprache, Ton, Filme und Fotos. Memory Sticks gibt es in verschiedenen Kapazitaten
und mit unterschiedlicher Kompatibilitat.

Im Beiblatt Technische Faten finden Sie weitere Informationen zur Kompatibilitdt von Memory Sticks mit
Ihrem

VAIO und ggf. deren Einschrankungen.

0 Sie kdnnen Memory Sticks auf der Sony Style-Website (www.sonystyle-europe.com) oder bei lhrem
Fachhandler erwerben.

0 Nahere Informationen dartber, welche CLIE Handhelds mit welchen Memory Sticks kompatibel sind,
finden Sie hier: www.clie-link.com.

0 Nahere Informationen dartber, welche VAIO-Computer mit welchen Memory Sticks kompatibel sind,
finden Sie hier: www.vaio-link.com.



http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.clie-link.com
http://www.clie-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
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Einrichten des Schreibschutzes fir einen Memory Stick

Memory Sticks besitzen einen Schreibschutz, der verhindert, dass wertvolle Daten versehentlich geldscht
oder Uberschrieben werden.

Bewegen Sie den Schalter nach rechts oder links*, um den Schreibschutz zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Auf dem Memory Stick mit 128 MB bewegen Sie den Schalter hinauf oder hinunter.

Wenn der Schreibschutz des Memory Stick deaktiviert ist, kdnnen Daten gespeichert werden. Wenn der
Schreibschutz des Memory Stick aktiviert ist, kbnnen zwar Daten gelesen, aber nicht gespeichert werden.

i
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* Diese Abbildung gilt nicht fur den Memory Stick mit 128 MB, der Uber einen anderen Schaltertyp verfugt.
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Einsetzen eines Memory Stick

Es gibt 2 Moéglichkeiten, einen Memory Stick in Ihr Computer einzusetzen:
0 Sie kénnen den Memory Stick-Steckplatz oder

O Verwenden eines PC Card-Steckplatzes. Bei letzterer Méglichkeit benétigen Sie einen optionalen PC
Card-Adapter.

Sie kédnnen jeweils nur einen Memory Stick einsetzen!
So setzen Sie einen Memory Stick in den Memory Stick-Steckplatz ein:

1 Speichern Sie die Daten lhres Digitalgerats und setzen Sie den Memory Stick mit dem Pfeil nach oben
und auf den Memory Stick-Steckplatz weisen ein.

2 Schieben Sie den Memory Stick behutsam bis zum Einrasten in den Steckplatz.
Der Memory Stick wird vom System selbstandig erkannt und im Fenster Arbeitsplatz als lokales
Laufwerk angezeigt. Abhangig von der Konfiguration des Computers wird ihm ein passender
Laufwerksbuchstabe zugewiesen.

I Achten Sie beim Einfiihren des Memory Stick in den Steckplatz darauf, dass der Pfeil in die richtige Richtung zeigt. Driicken Sie den Memory Stick nicht
gewaltsam in den Steckplatz, wenn er sich nicht leicht einschieben Iasst, denn er kénnte dabei beschadigt werden.
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Entfernen eines Memory Stick
So entfernen Sie einen Memory Stick aus dem Memory Stick-Steckplatz:

1 Achten Sie darauf, dass die Kontrolllampe nicht leuchtet.

2 Drucken Sie den Memory Stick in Richtung des Computers.
Der Memory Stick wird ausgeworfen.

3 Ziehen Sie den Memory Stick aus dem Steckplatz.

Z1 Nehmen Sie den Memory Stick stets behutsam heraus; andernfalls kann er unerwartet herausspringen.

Es empfiehlt sich, den Memory Stick vor dem Herunterfahren des Computers herauszunehmen.

46
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Das Modem

Ihr Computer ist mit einem internen Modem ausgestattet.

Um Mitglied in einem Online-Dienst zu werden, im Internet zu surfen, Ihr Computer mitsamt Software
registrieren zu lassen und Verbindung mit dem Sony Kundenservice-Zentrum aufnehmen zu kénnen,
mussen Sie lhren Computer an eine Telefonleitung anschlieBen.

So schlieBen Sie den Computer an eine Telefonleitung an:
1 Stecken Sie ein Ende des Telefonkabels (1) in

~
den Telefonanschluss ™ am Computer. ik
2 Stecken Sie das andere Kabelende in die
Telefon-Wandsteckdose (2). |I|

Fehlerbehebung bei Modem-Problemen
Mein Modem funktioniert nicht oder kann keine Verbindung herstellen

0O Prufen Sie, ob das Telefonkabel an Ihren Computer angeschlossen ist.
2 Uberprifen Sie, ob das Modem das einzige Gerat ist, das diese Telefonleitung benutzt.

0O Prufen Sie, ob die Telefonleitung an das Telefonnetz angeschlossen ist. Die Telefonleitung lasst sich
prufen, indem Sie ein normales Telefon anschlieBen, den Hérer abnehmen und darauf achten, ob Sie das
Freizeichen hoéren.

0 Prufen Sie, ob die Telefonnummer, die das Programm anwahlt, richtig ist. Der WahImodus Ihres Modems
ist moglicherweise nicht mit lhrer Telefonleitung kompatibel.

0 Das Modem arbeitet eventuell nicht ordnungsgemaf, wenn Sie es in einer Nebenstellenanlage
verwenden.
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Im Dialogfeld Telefon- und Modemoptionen (Systemsteuerung / Telefon- und Modemoptionen)
Uberprufen Sie, ob Ihr Modem auf der Registerkarte Modem aufgefuhrt ist, und ob die
Standortinformationen auf der Registerkarte der Wahlregeln richtig sind.
Wenn das Symbol Telefon- und Modemoptionen nicht angezeigt wird, klicken Sie in der
Systemsteuerung rechts auf Zur klassischen Ansicht wechseln.

Mit lhrem VAIO-Computer wird ein landerspezifischer Telefonstecker mitgeliefert, mit dem Sie das
Telefonkabel an der Telefonsteckdose anschlieBen kénnen.

Die Verwendung des mitgelieferten Steckers wird empfohlen, da die Verwendung eines anderen
Telefonsteckers die Verbindungsqualitat vermindern kann.

Ihr Computer kann Uber das Modem nicht an Munzfernsprecher angeschlossen werden und funktioniert
moglicherweise nicht an einem Mehrfach- oder Nebenstellenanschluss. Wenn Sie das Modem Uber den
Parallelanschluss mit der Telefonleitung verbinden, funktioniert das Modem oder das andere
angeschlossene Gerat u. U. nicht einwandfrei. Bei bestimmten Anschlussmdglichkeiten kann ein zu
hoher elektrischer Strom flieBen, der zu einer Fehlfunktion des internen Modems fiihren kann.

Es wird nur DTMF (Mehrfrequenzwahlverfahren) (Tonwahl) unterstttzt.

Bevor Sie das Modem verwenden, mUssen Sie das Land auswahlen, in dem Sie sich aufhalten. Ndhere
Informationen zur Landerauswahl finden Sie im Kapitel Konfigurieren lhres Modems im Software-
Handbuch.

Ziehen Sie nicht zu kraftig an der flexiblen Abdeckung.
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Die Datentibertragungsrate meines Modems ist zu niedrig

Die Modemverbindung wird von vielen Faktoren beeinflusst, wie u. a. durch Stérungen in Telefonleitungen
oder Kompatibilitat der beteiligten Gerate (wie z.B. Faxgerate oder andere Modems). Wenn Sie Grund zu
der Annahme haben, dass Ihr Modem nicht optimal mit anderen PC-Modems, Faxgeraten oder lhrem
Internet-Diensteanbieter zusammenarbeitet, prifen Sie Folgendes:

0 Lassen Sie lhre Telefonleitung auf Leitungsstérungen tberprifen.

0 Bei Problemen mit dem Faxversand prifen Sie, ob das angerufene Faxgerat einwandfrei arbeitet und ob
es mit Fax-Modems kompatibel ist.

0 Bei Problemen mit der Verbindung zu lhrem Internet-Diensteanbieter fragen Sie nach, ob dieser
gegenwartig technische Probleme hat.

O Verflgen Sie Uber eine zweite Telefonleitung, versuchen Sie, das Modem an diese Leitung
anzuschlieBen.
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Verwenden der Bluetooth-Funktionen

Ihr Notebook verfligt Uber die Bluetooth-Funktionalitat*. Dank der drahtlosen Bluetooth-Technologie
kénnen Sie eine drahtlose Verbindung zwischen Ihrem Notebook und anderen Bluetooth-Geraten, z.B.
einem Notebook, einem Mobiltelefon oder einer Modemstation, Uber eine Entfernung bis 10 Metern
herstellen. Sie bendtigen also keine Kabel.

Alle Bluetooth-Verbindungen werden zusammen mit der Software BlueSpace NE hergestellt.
So schlieBen Sie ein Bluetooth-Gerat an:
1 Schalten Sie den Wireless-Schalter ein.

Das Dialogfeld Drahtlose Gerate einschalten wird eingeblendet.

Aktivieren Sie die Option Bluetooth.

Klicken Sie auf OK.

Das Bluetooth-Symbol wird in der Taskleiste angezeigt.
* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.
#9 Vor Verwendung der Bluetooth-Funktionen sollten Sie den Bluetooth-Leitfaden durchlesen.

Das 2,4-GHz-Band, mit dem Bluetooth-Gerate oder drahtlose LAN-Gerate arbeiten, wird auch von verschiedenen anderen Geraten verwendet.
Bluetooth-Gerate verwenden eine bestimmte Technologie, um Stérungen von anderen Geréten, die mit der gleichen Wellenlange arbeiten, zu
minimieren. Die Kommunikationsgeschwindigkeit und Gerateabstande kénnen im Vergleich zu den Standardwerten geringer sein. Die Kommunikation
kann auch durch Stérungen anderer Geréte unterbrochen werden.

I Die Bluetooth-Funktionen arbeiten je nach verwendeten Geréten und eingesetzter Softwarte u. U. nicht.

! Uberpriifen Sie beim Kauf von Bluetooth-Geréten deren Betriebsbedingungen.

Bluetooth-Sicherheit

Die drahtlose Bluetooth-Technologie hat eine Authentifizierungsfunktion, so dass Sie immer wissen, mit
wem Sie kommunizieren. Dank der Authentifizierungsfunktion kénnen Sie verhindern, dass ein anonymes
Bluetooth-Gerat auf Ihr Notebook zugreift.
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Beim erstmaligen Kommunizieren der beiden Bluetooth-Gerate sollte ein gemeinsames Kennwort (fir die
Authentifizierung) fur die Geréate vereinbart werden, die registriert werden sollen. Nach der Registrierung
eines Gerats muss das Kennwort nicht erneut eingegeben werden.

Sie kdnnen die Einstellungen andern, um nicht von anderen Bluetooth-Geraten erkannt zu werden, oder Sie
kénnen einen Grenzwert definieren. Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe von
BlueSpace NE.

Konfigurieren der drahtlosen Verbindung mit BlueSpace NE

Ihr Notebook ist mit der drahtlosen Bluetooth-Technologie ausgestattet*. Diese neue Technologie
ermdoglicht die drahtlose Kommunikation Gber kurze Entfernungen. Kabel werden nicht mehr benétigt.
Alle Bluetooth™-Verbindungen werden zusammen mit der Software BlueSpace NE hergestellt.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

Kommunizieren mit einem anderen Bluetooth-Gerét

Mit der BlueSpace NE-Software kénnen Sie eine kabellose Verbindung zwischen lhrem Notebook und einem
Bluetooth-Gerat, z.B. einem anderen Notebook, einem Mobiltelefon oder einer Modemstation, herstellen.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe von BlueSpace NE.

So kommunizieren Sie mit einem anderen Bluetooth-Gerat:
1 Schalten Sie den Bluetooth-Schalter ein.

2 Wahlen Sie Bluetooth, wird die Anwendung automatisch gestartet, wenn das Dialogfeld Drahtlose
Gerate einschalten eingeblendet wird. Die Bluetooth-Anzeige leuchtet blau auf.

3 Klicken Sie auf der linken Seite des Fensters auf die Schaltflache Gerateerkennung, um festzustellen,
welche Remote-Gerate verfugbar sind.

4 Wahlen Sie das Remote-Gerat, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll. Blattern Sie, falls
erforderlich, in der Bluetooth-Gerateliste zur Auswahl eines Gerates.



Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer
52

5 Klicken Sie auf die Diensterkennungs-Schaltflache, um festzustellen, welche Dienste fir das ausgewahlte
Gerat verfugbar sind.
Manchmal wird bei der Verwendung eines Remote-Gerates das Dialogfeld zur Bestatigung der
Authentifizierung angezeigt.

6 Klicken Sie auf Ja, und der Bluetooth Connection Wizard wird angezeigt.
Klicken Sie auf Weiter.

8 Geben Sie fur das lokale und das Remote-Gerat dasselbe Kennwort ein, und klicken Sie auf Weiter.
Waurde das Remote-Gerat erfolgreich authentifiziert, klicken Sie auf Fertig stellen, und die
Diensterkennung wird durchgefihrt.

9 Kilicken Sie auf das Symbol des Dienstes, den Sie verwenden méchten, und befolgen Sie die in dem Profil
angegebenen Schritte. Wurde die Verbindung hergestellt und die Informationen versandt, erscheint das
Dienst-Symbol blau.
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#9 Die Bluetooth-Funktion und drahtlose Ubertragungsgeréte, die das 2,4 GHz-Band nutzen (wie beispielsweise eine drahtlose LAN PC Card) diirfen

nicht gleichzeitig verwendet werden.

Das Kennwort kann jedes Mal verschieden sein, entscheidend ist nur, dass an beiden Verbindungsenden dasselbe Kennwort eingegeben wird.
Fiir gewisse Gerdte, wie eine Maus, muss kein Kennwort eingegeben werden.

Haben Sie wahrend des Windows®-Setups den Namen lhres Computers gedndert, gehen Sie unter Gerédte-Manager (Start - Systemsteuerung -
System - Hardware - Gerdte-Manager - Bluetooth Radios) zu USB Bluetooth Device, und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Eigenschaften.

Klicken Sie unter Erweitert auf Standard, um den Standardnamen wiederherzustellen, da der Name Ihres Computers und der Name des Computers,
der in BlueSpace NE genannt ist, identisch sein mlssen. Weitere Informationen finden Sie unter www.vaio-link.com.

Kommunizieren mit einem anderen Bluetooth-Gerét mit der Verbindungsfihrung

Mit der BlueSpace NE-Verbindungsfiihrung ist es ganz einfach, eine Bluetooth-Verbindung herzustellen
und Daten wie Dateien oder Bilder an andere Bluetooth-Gerate zu Ubertragen*.

So verwenden Sie die BlueSpace NE-Verbindungsfihrung:

1
2

Schalten Sie den Bluetooth-Schalter ein.

Wahlen Sie Bluetooth, wird die Anwendung automatisch gestartet, wenn das Dialogfeld Drahtlose
Gerate einschalten eingeblendet wird. Die Bluetooth-Anzeige leuchtet blau auf.

Klicken Sie auf der linken Seite des Fensters auf Verbindungsfiihrung, und folgen Sie den
Anweisungen im Dialogfeld BlueSpace NE Verbindungsfiihrung.

* Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe von BlueSpace NE.

#9 Die Bluetooth-Funktion und drahtlose Ubertragungsgeréte, die das 2,4 GHz-Band nutzen (wie beispielsweise eine drahtlose LAN PC Card) diirfen

nicht gleichzeitig verwendet werden.
Das Kennwort kann jedes Mal verschieden sein, entscheidend ist nur, dass an beiden Verbindungsenden dasselbe Kennwort eingegeben wird.

Fiir gewisse Gerdte, wie eine Maus, muss kein Kennwort eingegeben werden.
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I Haben Sie wahrend des Windows-Setups den Namen Ihres Computers geandert, gehen Sie unter Gerédte-Manager (Start - Systemsteuerung -
System - Hardware - Gerdte-Manager - Bluetooth Radios) zu USB Bluetooth Device, und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Eigenschaften.
Klicken Sie unter Erweitert auf Standard, um den Standardnamen wiederherzustellen, da der Name Ihres Computers und der Name des Computers,
der in BlueSpace NE genannt ist, identisch sein missen. Weitere Informationen finden Sie unter www.vaio-link.com.

Unterbrechen der Bluetooth-Verbindung
So unterbrechen Sie die einzelne Bluetooth-Verbindung:

1 Kilicken Sie auf die Dienstschaltflache fir den Dienst, dessen Verbindung Sie trennen méchten.
2 Klicken Sie im Dialogfeld Trennung der Verbindung mit Dienst bestatigen auf die Schaltflache Ja.

3 Schalten Sie den Bluetooth-Schalter vorne links an Ihrem Notebook aus.
Die Bluetooth-LED erlischt.

Fehlerbehebung - Bluetooth

Ich kann die Bluetooth-Funktion nicht verwenden

0 Wenn die Bluetooth-LED nicht aufleuchtet, schalten Sie den Bluetooth-Schalter ein.

0 Sie kdnnen die Bluetooth-Funktion nicht verwenden, solange sich der Computer in einem
Stromsparmodus befindet. Wechseln Sie in den Normalmodus zurick, und schalten Sie den Bluetooth-
Schalter vorne am Notebook dann an.

0 Sie kédnnen die Bluetooth-Funktion méglicherweise nicht nutzen, wenn Sie in PowerPanel die Funktion
Minimale CPU-Leistung ausgewdhlt haben. Wahlen Sie einen anderen Modus. Weitere Hinweise dazu
finden Sie in der Online-Hilfe zu PowerPanel.

0 Sie kdnnen die Bluetooth-Funktion u. U. nicht verwenden, wenn Sie die Option Maximale Akku-
Lebensdauer Plus in PowerPanel ausgewahlt haben. Wahlen Sie einen anderen Modus. Weitere
Hinweise dazu finden Sie in der Online-Hilfe zu PowerPanel.


www.vaio-link.com
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Das verbundene Geréat wird im Fenster Remote-Bluetooth-Gerét nicht angezeigt

Wenn das angeschlossene Gerat noch mit anderen Gerdten verbunden ist, wird es méglicherweise nicht im
Fenster Remote-Bluetooth-Gerat angezeigt, oder die Kommunikation mit dem Gerat ist nicht méglich.

Ich finde das Bluetooth-Gerdt nicht, mit dem ich kommunizieren méchte

0 Uberprifen Sie, ob die Bluetooth-Funktion des Geréats, mit dem Sie kommunizieren méchten,
eingeschaltet ist. Weitere Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch des anderen Gerats.

O Wenn das Gerat, mit dem Sie kommunizieren méchten, bereits mit einem anderen Bluetooth-Gerat
kommuniziert, wird es eventuell nicht gefunden oder kann nicht mit Ihrem Notebook kommunizieren.

Die Datenibertragungsgeschwindigkeit ist zu niedrig

Die Datenubertragungsgeschwindigkeit hangt von der Entfernung zwischen den beiden Geraten, von
moglicherweise die Ubertragung stérenden Gegenstidnden, von der Funkqualitit und vom verwendeten
Betriebssystem oder Programm ab. Andern Sie die Position des Notebooks, oder stellen Sie die beiden Geréte
naher beieinander auf.

Ich kann nicht mit dem anderen Gerdt kommunizieren, obwohl! der Abstand zwischen den beiden Gerédten
weniger als 10 Meter betragt

0 Die Datentibertragungsentfernung kann weniger als 10 Meter betragen. Sie richtet sich nach
méglicherweise die Ubertragung stérenden Gegenstianden, nach der Funkqualitit, dem verwendeten
Betriebssystem oder der verwendeten Software. Andern Sie die Position des Notebooks, oder stellen Sie
die beiden Gerate naher beieinander auf.

0  Wenn das Gerat, mit dem Sie kommunizieren moéchten, bereits mit einem anderen Bluetooth-Gerat
kommuniziert, wird es eventuell nicht gefunden oder kann nicht mit lhrem Notebook kommunizieren.

0 Uberprifen Sie, ob die Bluetooth-Funktion des Geréts, mit dem Sie kommunizieren méchten,
eingeschaltet ist. Weitere Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch des anderen Gerats.
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Verwenden eines Wireless LAN (WLAN)

Dank der Wireless LAN-Technologie (WLAN) von Sony kénnen alle lhre Digitalgerate mit integrierten WLAN-
Funktionen problemlos Uber ein leistungsstarkes Netzwerk miteinander kommunizieren. Ein WLAN ist ein
Netzwerk, Gber das mobile Benutzer per Funk eine drahtlose Verbindung zu einem lokalen Netzwerk (LAN)
herstellen kdnnen. Dadurch ist es nicht mehr erforderlich, Kabel oder Drahte durch Wande und Decken zu
verlegen.

Das Sony WLAN unterstUtzt alle normalen Ethernet-Aktivitdten und erméglicht zudem eine groBere
Mobilitat und Flexibilitat. Somit haben Sie selbst wahrend einer Sitzung oder auf dem Weg durch das
Gebaude noch Zugang zu Informationen, Internet-/Intranet- und Netzwerk-Ressourcen.

Sie kénnen ohne Access Point, d.h. zwischen einer begrenzten Anzahl von Computern (ad hoc),
kommunizieren, oder Sie kénnen einen Access Point verwenden, wodurch Sie ein vollstandiges
Infrastrukturnetz (Infrastruktur) einrichten kénnen.

#9 1n einigen Landern existieren maglicherweise Einschrénkungen fiir die Verwendung von WLAN-fahigen Produkten (z.B. beschrankte Anzahl von
Kandlen). Daher sollten Sie vor dem Aktivieren der WLAN-Funktion den Wireless LAN-Leitfaden sorgfaltig durchlesen. Weitere Informationen iber
die Auswahl von Kanalen finden Sie unter Wireless LAN-Kanalauswahl (Seite 64).

WLAN arbeitet nach dem IEEE 802.11b/g-Standard, in dem nahere Einzelheiten zu dieser Technologie angegeben sind. Dieser Standard umfasst die
Verschlisselungsmethode Wired Equivalent Privacy (WEP), ein Sicherheitsprotokoll und WiFi Protected Access (WPA — Standard, der von der
internationalen Assoziation Wi-Fi Alliance und IEEE vorgeschlagen wurde). WiFi Protected Access ist eine Spezifikation fiir auf Standard basierten,
kompatiblen Sicherheitsverbesserungen, die den Datenschutz und die Zugriffskontrolle fiir bestehende WiFi-Netzwerke erhohen. WPA ist mit den IEEE
802.11i-Spezifikationen vorwarts kompatibel. Es verwendet die erweiterte Datenverschliisselung TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) zusétzlich zu
der Benutzerauthentifizierung mit 802.1X und EAP (Extensible Authentication Protocol). Durch die Datenverschliisselung wird die anfallige drahtlose
Verbindung zwischen Clients und Access Points geschiitzt. Dariiber hinaus gibt es noch andere typische LAN-Sicherheitsmechanismen fiir den
Datenschutz, beispielsweise Kennwortschutz, durchgéngige Verschlisselung, virtuelle private Netzwerke und Authentifizierung.

Wireless LAN-Geréte, die nach dem IEEE 802.11a-Standard arbeiten, knnen nicht mit Geraten nach dem IEEE 802.11b- oder IEEE 802.11g-Standard
kommunizieren, da jeweils unterschiedliche Frequenzen genutzt werden. Wireless LAN-Gerdte, die den IEEE 802.11g-Standard verwenden, kénnen
nur mit Geraten nach IEEE 802.11b-Standard kommunizieren, nach a-Standard ist nicht méglich.

IEEE 802.11b: Die Standardgeschwindigkeit liegt bei 11 Mbit/s, ist also 30- bis 100-mal schneller als eine Standard-DFU-Verbindung.
IEEE 802.11g: Die Standardgeschwindigkeit liegt bei 54 Mbit/s, ist also 5-mal schneller als bei einem Wireless LAN-Gerét nach IEEE 802.11b-
Standard.
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Kommunizieren ohne Access Point (ad-hoc)*

Unter einem Ad-hoc-Netzwerk versteht man ein lokales Netzwerk, das nur die drahtlosen Gerate selbst
umfasst, also keinen zentralen Steuerungsmechanismus oder Access Point. Jedes einzelne Gerat
kommuniziert direkt mit den anderen Geraten im Netzwerk. Sie kénnen ein Ad-hoc-Netzwerk muhelos zu

(i

* In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hierlber.

Hause einrichten.

Wenn |hr Computer Uber Wireless LAN 802.11 b/g verfligt, gehen Sie folgendermalBen vor:

1 Schalten Sie den Wireless LAN Switch ein.
Wenn lhr Notebook Bluetooth unterstitzt, wird das Dialogfeld Drahtlose Gerédte einschalten
eingeblendet. Wahlen Sie Wireless LAN, und klicken Sie dann auf OK.
Die Schaltflache Wireless-Umschalter dndert sich in Wireless LAN.

2 Doppelklicken Sie auf das Netzwerk-Symbol in der Taskleiste, in der Funknetzwerkverbindungen
anzeigt wird.
Das Dialogfeld Mit dem drahtlosen Netzwerk verbinden wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf Erweitert.
Das Dialogfeld Eigenschaften von drahtloser Netzwerkverbindung wird angezeigt.

4 Wahlen Sie die Registerkarte Drahtlose Netzwerke.
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Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen....
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkeigenschaften wird angezeigt.

Geben Sie einen Netzwerknamen (SSID)* ein.
Sie kénnen einen 6-stelligen Namen wahlen.

Wahlen Sie im Dropdown-Feld Netzwerkauthentifizierung die Option Offnen.
Wabhlen Sie im Dropdown-Feld Datenverschliisselung WEP aus.

Deaktivieren Sie die Option Schliissel wird automatisch bereitgestelit.
Nun werden einige Informationen angezeigt.

Geben Sie den Netzwerkschliissel** ein.
Der Netzwerk-Schlussel sollte 5 oder 13 ascii-Zeichen umfassen oder 10 bis 26 hexadezimale Zeichen lang
sein. Wahlen Sie eine beliebige Option aus***.

Geben Sie genau denselben Netzwerk-Schliissel erneut ein, um diesen zu bestatigen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Dies ist ein Computer-mit-Computer-Netzwerk (Ad-hoc);
drahtlose Zugriffspunkte werden nicht verwendet unten im Bildschirm.

Klicken Sie auf OK.
Nun erscheint unter Bevorzugte Netzwerke Ihr Netzwerkname.

Klicken Sie auf Erweitert.
Das Dialogfeld Erweitert wird eingeblendet.

Aktivieren Sie die Option Nur Computer-mit-Computer-Netzwerke (Ad-hoc).
Klicken Sie auf SchlieBen.

Klicken Sie auf OK.
Jetzt kann Ihr Computer mit einem anderen Computer kommunizieren.

** \Wenn Sie mit zwei oder mehr Computern kommunizieren méchten, mussen Sie alle Computer nach genau dieser Vorgehensweise
konfigurieren.

Das heiBt, Sie mussen bei allen Computern den gleichen Netzwerknamen und den gleichen Netzwerkschliissel wie beim ersten
Computer eingeben, den Sie konfiguriert haben.
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**% ASCII: Der Zeichensatz wird fast in allen heutigen Computern verwendet. ASCll ist ein Code, der englische Zeichen mit Zahlen
wiedergibt, wobei jedem Buchstaben eine Zahl von 0 bis 127 zugewiesen ist.

Hexadezimal: Eine Zahlendarstellung mit den Zahlen 0 bis 9, mit deren Ublichen Bedeutung, und die Buchstaben A bis F (oder a bis f)
stehen fUr hexadezimale Zahlen mit Werten von (dezimal) 10 bis 15.

#9 1n Frankreich sind fir die Nutzung von WLAN im Freien nur einige Kanale rechtlich zugelassen.

Nahere Informationen tber Wireless LAN finden Sie im Wireless LAN-Leitfaden.
Ein Ah-hoc-Netzwerk unterstiitzt WPA nicht.

Wenn lhr Computer Uber Wireless LAN 802.11 b verfugt, gehen Sie folgendermafen vor:

1

Schalten Sie den Wireless LAN Switch ein.
Das Dialogfeld Drahtlose Gerate einschalten wird eingeblendet.

Waéhlen Sie Wireless LAN, und klicken Sie dann auf OK.
Die Schaltflache Wireless-Umschalter dndert sich in Wireless LAN.

Doppelklicken Sie auf das Netzwerk-Symbol in der Taskleiste, in der Funknetzwerkverbindungen
anzeigt wird.
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkverbindung wird angezeigt.

Klicken Sie auf Erweitert.
Das Dialogfeld Eigenschaften von drahtloser Netzwerkverbindung wird angezeigt.

Wabhlen Sie die Registerkarte Drahtlose Netzwerke.

Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen....
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkeigenschaften wird angezeigt.

Geben Sie einen Netzwerknamen (SSID)* ein.
Wahlen Sie die Optionsschaltflache Datenverschliisselung (WEP aktiviert) aus.

Aktivieren Sie die Optionsschaltflache Netzwerkauthentifizierung (gemeinsamer Modus).

Deaktivieren Sie die Option Schliissel wird automatisch bereitgestelit.
Nun werden einige Informationen angezeigt.
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Geben Sie den Netzwerkschlissel* ein.
Der Netzwerk-Schlussel sollte 5 oder 13 ascii-Zeichen umfassen oder 10 bis 26 hexadezimale Zeichen lang
sein. Wahlen Sie eine beliebige Option aus.**

Klicken Sie auf OK.
Nun erscheint unter Bevorzugte Netzwerke Ihr Netzwerkname.

Klicken Sie auf Erweitert.
Das Dialogfeld Erweitert wird eingeblendet.

Aktivieren Sie die Option Nur Computer-mit-Computer-Netzwerke (Ad-hoc).
Klicken Sie auf SchlieB3en.

Klicken Sie auf OK.
Jetzt kann Ihr Computer mit einem anderen Computer kommunizieren.

* Wenn Sie mit zwei oder mehr Computern kommunizieren méchten, mussen Sie alle Computer nach genau dieser Vorgehensweise
konfigurieren.

Das heif3t, Sie mussen bei allen Computern den gleichen Netzwerknamen und den gleichen Netzwerkschlissel wie beim ersten
Computer eingeben, den Sie konfiguriert haben.

** ASCII: Der Zeichensatz wird fast in allen heutigen Computern verwendet. ASClI ist ein Code, der englische Zeichen mit Zahlen
wiedergibt, wobei jedem Buchstaben eine Zahl von 0 bis 127 zugewiesen ist.

Hexadezimal: Eine Zahlendarstellung mit den Zahlen 0 bis 9, mit deren Ublichen Bedeutung, und die Buchstaben A bis F (oder a bis f)
stehen fur hexadezimale Zahlen mit Werten von (dezimal) 10 bis 15.

#9 I Frankreich sind fiir die Nutzung von WLAN im Freien nur einige Kanale rechtlich zugelassen.

Nahere Informationen tber Wireless LAN finden Sie im Wireless LAN-Leitfaden.
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Kommunizieren mit Access Point (Infrastruktur)

Bei einem Infrastrukturnetzwerk wird ein vorhandenes verkabeltes LAN Uber einen Access Point, wie z.B.
den Sony PCWA-A300 Access Point, auf drahtlose Gerate erweitert. Der Access Point verbindet das
drahtlose und das verkabelte LAN und fungiert als zentraler Steuerungsmechanismus ftr das Wireless LAN.
Er koordiniert die Ubertragung und den Empfang mehrerer drahtloser Gerate innerhalb eines bestimmten
Bereichs.

So kommunizieren Sie mit einem Access Point (Infrastruktur):

1 Schalten Sie den Wireless-Schalter ein.
Wenn |Ihr Notebook Bluetooth unterstiitzt, wird das Dialogfeld Drahtlose Geréate einschalten
eingeblendet. Wahlen Sie Wireless LAN, und klicken Sie dann auf OK.
Die Schaltflache Wireless-Umschalter andert sich in Wireless LAN.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Netzwerksymbol ® in der Taskleiste, das fir die
drahtlose Netzwerkverbindung steht.

3 Klicken Sie auf Verfligbare drahtlose Netzwerke anzeigen.
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkverbindung wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf das Netzwerk, das Sie verwenden méchten.
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5 Geben Sie den Netzwerkschliissel ein.
Wenn Sie standardmaBig den Sony Access Point PCWA-A320 verwenden, mUssen Sie keinen WEP/
WPA-Schlissel verwenden. Damit Ihr Computer kommunizieren kann, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen zum Verbinden mit dem ausgewahlten Funknetzwerk, obwohl es nicht sicher
ist.

6 Klicken Sie auf Verbinden.
Nach 30 Sekunden ist die Verbindung hergestellt.

Weitere Informationen Uber das Einrichten eines Access Points lesen Sie in der Dokumentation lhres Access
Points nach.

#0 Der Linge des Netzwerk-Schliissels kann wie bei einem Ad-hoc-Netzwerk gewahlt werden und sollte 5 oder 13 ASCII -Zeichen umfassen oder 10 bis
26 hexadezimale Zeichen lang sein. Wahlen Sie eine beliebige Option aus.

Der WPA-Schliissel muss mindestens acht Zeichen lang sein.
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Verwenden von WiFi Protected Access (WPA)

WPA ist eine Sicherheitsverbesserung fir Funk-LANs, mit der Sie Daten duBerst sicher Gbertragen kénnen*.

So verwenden Sie WPA auf lhrem Notebook:

1

Schalten Sie den Wireless LAN Switch ein.

Wenn lhr Notebook Bluetooth unterstitzt, wird das Dialogfeld Drahtlose Gerédte einschalten
eingeblendet. Wahlen Sie Wireless LAN, und klicken Sie dann auf OK.

Die Schaltflache Wireless-Umschalter dndert sich in Wireless LAN.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Netzwerk-Symbol in der Taskleiste, in der
Funknetzwerkverbindungen anzeigt wird.

Wahlen Sie Verfiigbare drahtlose Netzwerke anzeigen.
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkeigenschaften wird angezeigt.

Wahlen Sie ein drahtloses Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.

Geben Sie den Netzwerkschliissel ein.
Der NetzwerkschlUssel sollte 8 Zeichen lang sein und kann sich aus beliebigen Zeichen zusammensetzen.

Geben Sie genau denselben Netzwerkschliissel erneut ein, um diesen zu bestatigen.

Klicken Sie auf Verbinden.
Die Verbindung wird hergestellt.

* \Weitere Informationen Uber den Access Point finden Sie im Handbuch dazu.

#9 1n Frankreich sind fiir die Nutzung von WLAN im Freien nur einige Kanale rechtlich zugelassen.

Nahere Informationen lber Wireless LAN finden Sie im Wireless LAN-Leitfaden.
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Wireless LAN-Kanalauswahl!

In einer 802.11b-Konfiguration kann Kanal 1 bis 11 verwendet werden.
In einer 802.11g-Konfiguration kann Kanal 1 bis 13 verwendet werden*.

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

(a) Mit Access Point ("Infrastruktur")

0 Es wird der vom Access Point gewahlte Kanal verwendet.
0 Bemerkung: Weitere Einzelheiten zur Kanalauswahl fir den Access Point finden Sie in der

entsprechenden Bedienungsanleitung.
(b) Ohne Access Point ("Ad-Hoc")

0 Wenn die Funkverbindung vom VAIO-Computer hergestellt wird, wird Kanal 11 ausgewahlt.

0 Bemerkung: In Frankreich sind fur die Nutzung von Wireless LAN-Verbindungen im Freien nur bestimmte
Kanale genehmigt. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Wireless LAN-Leitfaden.

0O Wenn die Funkverbindung von einem Peer-Wireless LAN-Geréat hergestellt wird, wird die Wireless LAN-
Kommunikation Gber den vom Peer-Wireless LAN-Gerat gewahlten Kanal ausgefuhrt.

Fehlerbehebung - Wireless LAN

Ich kann die Wireless LAN-Funktion nicht verwenden

0O Prufen Sie, ob der Wireless-Schalter eingeschaltet ist.

Der Wireless LAN Access Point und mein Computer kénnen nicht kommunizieren

0O Prufen Sie, ob der Wireless LAN-Schalter eingeschaltet ist.
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Prafen Sie, ob der Access Point eingeschaltet ist.

Prifen Sie, ob der Access Point unter Verfiigbare Netzwerke angezeigt wird.
Klicken Sie zu diesem Zweck auf Start, dann auf Systemsteuerung.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Netzwerkverbindungen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Drahtlose Netzwerkverbindung, und wahlen Sie dann
Eigenschaften.

Wabhlen Sie die Registerkarte Drahtlose Netzwerke.
Prifen Sie, ob der Access Point unter Verfigbare Netzwerke angezeigt wird.

Die Verbindung kann durch stérende Gegenstande oder eine zu groBe Entfernung beeintrachtigt
werden. Moglicherweise mUssen Sie zunachst die Gegenstande entfernen oder den Abstand zwischen
dem Computer und dem Access Point verringern.

Die Datenibertragungsgeschwindigkeit ist zu niedrig

a

a

a

a

Die maximale Kommunikationsgeschwindigkeit kann abhangig von stérenden Gegenstanden oder der
Entfernung zwischen den Kommunikationsgeraten, Funkwellen und dem jeweils verwendeten
Betriebssystem oder Programm unterschiedlich sein. Entfernen Sie stérende Gegenstande, oder
verringern Sie den Abstand zwischen dem Access Point und lhrem Notebook.

Es ist auch moglich, dass Ihr Access Point gleichzeitig mit einem anderen Access Point kommuniziert.
Genauere Informationen entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch fir den Access Point.

Wenn mehrere Computer mit dem gleichen Access Point kommunizieren, ist die Konzentration u.U. zu
hoch. Warten Sie einige Minuten, und versuchen Sie es dann erneut.

Wenn das Wireless LAN-Gerat mit IEEE 802.11g-Standard mit einem Gerat nach IEEE 802.11b-Standard
kommuniziert, verlangsamt sich gewdhnlich die Geschwindigkeit. Gerdte mit IEEE 802.11g-Standard sind
5-mal schneller als Gerate, die den IEEE 802.11b-Standard verwenden.
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Ich habe keinen Internetzugang

O Prufen Sie die Einstellungen des Access Points. Genauere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch fiir den Access Point.
O Prufen Sie, ob Ihr Computer und der Access Point gerade miteinander kommunizieren.

0 Verringern Sie den Abstand zwischen Ihrem Computer und dem Access Point.

Verwenden der in MOTION EYE integrierten Kamera*

Ihr Computer ist mit einer integrierten MOTION EYE-Kamera ausgestattet. Sie kénnen diese zur Aufnahme
von Standbildern, Aufzeichnung von Videoclips oder flr eine Online-Videokonferenz verwenden.

Sie koénnen das Bild fokussieren, indem Sie die Anpassungsskala (2) in der Kamera drehen. Sie kénnen auch
die MOTION EYE-Kamera vorwarts und rickwarts bewegen, um den in der Kamera angezeigten Punkt zu
wahlen.

] [2]

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

Rechts im LCD-Bildschirm finden Sie die AUFNAHME-Taste (3) fur die Verwendung mit der MOTION EYE-
Kamera. Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, kénnen Sie:
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0 Standbilder aufnehmen
0 die Aufzeichnung von Videoclips starten und anhalten
0 die Anwendung Network Smart Capture starten.

#9 Zum Starten von Network Smart Capture mit der Aufnahmetaste muss die Anwendung installiert sein.
So starten Sie die Anwendung MOTION EYE-Kamera mit der Windows®-Anwendung:

Klicken Sie unter Start, Arbeitsplatz, Scanner und Kameras auf Sony visuelle
Kommunikationskamera.
Die Kamera startet automatisch.

Die Anzeige der MOTION EYE-Kamera (1) leuchtet beim Betrieb der Kamera grin.

#9 Sie knnen nur Standbilder aufnehmen.

So starten Sie die Anwendung MOTION EYE-Kamera mit der Anwendung Network Smart Capture:
0 Klicken Sie auf Start - Alle Programme - Network Smart Capture,

oder

0 Drucken Sie die Aufnahme-Taste.

Weitere Informationen tGber Network Smart Capture finden Sie in dem mit dem Computer gelieferten
Software-Handbuch.

Fehlerbehebung - MOTION EYE-Kamera

Bei der Aufnahme eines hellen Gegenstandes mit einem dunklen Hintergrund entsteht bei Verwendung von
MOTION EYE eine vertikale Linie

Dieses Phanomen wird als "Schmieren oder Nachziehen" bezeichnet. Dabei handelt es sich nicht um einen
Fehler.
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Das Bild im View-Finder von Network Smart Capture erscheint sehr grob

Wenn Sie ein Objekt aufnehmen, das sich schnell bewegt, kann es zu einer Liicke kommen. Dabei handelt
es sich nicht um eine Fehlfunktion.

Die mit MOTION EYE aufgenommenen Bilder sind unscharf

a
a

a
a

Die Aufnahme bei Beleuchtung mit Leuchtstofflampen kann zu Reflexionen fihren.

Es kdnnen rote oder griine Stérungen auftreten, wenn die aufgenommenen Bilder dunkle Teile
enthalten.

Stellen Sie sicher, dass das MOTION EYE-Objektiv sauber ist.
Stellen Sie die Fokussierung mit dem Objektivring ein.

Beim Importieren von Videobildern entstehen Bild- und Tonllicken

Aufgrund der Effekteinstellungen in Network Smart Capture konnen Liicken auftreten.

Im MOTION EYE werden keine Bilder angezeigt

a

a

Stellen Sie sich, dass andere Softwareanwendungen wie beispielsweise Network Smart Capture
MOTION EYE nicht verwenden.

Abhdngig vom Anzeigemodus und von der Farbpalette sowie aus anderen Grinden reicht der
Grafikspeicher nicht aus, so dass das Kamerabild nicht angezeigt wird. Verringern Sie die Farbpalette
oder die Monitorauslésung.

Wenn die oben beschriebenen MaBnahmen nichts bewirken, starten Sie den Computer neu.
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Verwenden der Energiesparmodi

Wenn Sie lhren Computer mit einem Akku betreiben, dann kénnen Sie zum Verlangern der Betriebsdauer
die Energiesparfunktionen nutzen. Zusatzlich zur normalen Betriebsart (Normalmodus), in der Sie
bestimmte Gerate abschalten kénnen, verfigt Ihr Computer Gber zwei verschiedene Energiesparstufen:
Standby und Ruhezustand. Bei Verwendung eines Akkus sollten Sie sich dartber im Klaren sein, dass der
Computer automatisch in den Ruhezustand schaltet, wenn die verbleibende Akkukapazitat unter 7% fallt,
gleichgultig, welche Energiesparstufe Sie gewahlt haben.

#9 Fallt die Akkuladung unter einen Wert von 10%, sollten Sie entweder zum Wiederaufladen des Akkus den Netzadapter an Ihr Computer anschlieBen
oder lhren Computer ausschalten und einen voll geladenen Akku einsetzen.

Verwenden des Normalmodus

Dies ist der normale Zustand Ihres Computers, wenn er in Betrieb ist. In diesem Betriebsmodus leuchtet die
Stromversorgungsanzeige grin. Um Energie zu sparen, kédnnen Sie bei Nichtgebrauch bestimmte
Komponenten wie LCD-Display oder Festplatte abschalten.

Verwenden des Standby-Modus

Im Standby-Modus wird der LCD-Bildschirm ausgeschaltet, und die Festplatte und der Prozessor werden in
den Energiesparmodus geschaltet. In diesem Modus blinkt die Stromversorgungsanzeige gelb.

So aktivieren Sie den Standby-Modus:

Klicken Sie auf Start/Computer ausschalten, und driicken Sie Standby.
Oder dricken Sie gleichzeitig die Tasten<Fn>+<Esc>.

Um in den Normalmodus zurlckzukehren, driicken Sie eine beliebige Taste.
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#9 \Wenn Sie den Netzschalter langer als vier Sekunden driicken, wird der Computer automatisch abgeschaltet.
Sie kénnen keine Disc einlegen, wenn sich der Computer im Standby-Modus befindet.
Der Computer schaltet aus dem Standby-Modus schneller zurick als aus dem Ruhezustand.
Der Standby-Modus verbraucht mehr Strom als der Ruhezustand.

Wird das Computer Gber ein Netzadapter betrieben und fur 25 Minuten nicht genutzt, schaltet sich der
System Standby-Modus ein. Wird das Computer tber die Batterien betrieben, schaltet es den System
Standby-Modus schon nach 5 Minuten ein, wenn es nicht genutzt wird. Durch die Einstellungen entweder
im PowerPanel (rechts auf das PowerPanel-Symbol klicken, dann Profil bearbeiten/anlegen wahlen)
oder im Arbeitsplatz kdnnen Sie dies vermeiden. Bemerken Sie jedoch, dass Ihre Arbeitsplatzeinstellungen
beim Neustart Ihres Computers nicht mehr gelten.

Verwenden des Ruhezustands

Der Zustand des Systems wird auf der Festplatte gespeichert, und anschlieBend wird die Stromversorgung
abgeschaltet. Die Stromversorgungsanzeige ist in diesem Modus ausgeschaltet.

So aktivieren Sie den Ruhezustand:

Druicken Sie gleichzeitig die Tasten <Fn>+<F12>.
Das Fenster Ruhezustand erscheint und das System schaltet in den Ruhezustand.

Oder:

Klicken Sie auf Start und halten Sie im Fenster Computer ausschalten die <Umschalt>/<Shift>-Taste
gedruckt, und klicken Sie auf Ruhezustand.

So kehren Sie in den Normalmodus zurlck:

Dricken Sie den Netzschalter und der Computer wird eingeschaltet.
Der Computer kehrt in den zuletzt gultigen Zustand zurlck.
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#9 \Wenn Sie den Netzschalter langer als vier Sekunden driicken, wird der Computer automatisch abgeschaltet.
Sie konnen keine Diskette einlegen, wenn sich der Computer im Ruhezustand befindet.
Der Ruhezustand erfordert mehr Zeit als der Standby-Modus, um in den Normalmodus zuriickzukehren.

Die Riickkehr vom Ruhezustand in den Normalmodus dauert langer als die Riickkehr des Standby-Modus.

Der Ruhezustand verbraucht weniger Strom als der Standby-Modus.
Bewegen Sie das Computer so lange nicht, bis sich die Stromanzeige ausschaltet.

71
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Energieeinsparung mit PowerPanel

Mithilfe des Programms PowerPanel kdnnen Sie die Energiesparstufen fur Inr Computer einstellen.
Darlber hinaus stellt das Programm Informationen tber Systemaktivitat und Akkubetriebszeit zur
Verflgung. Das automatische Energieverwaltungssystem wahlt das jeweils glinstigste Profil aus. Sie kénnen
die ausgewahlten Profile nach Ihren Anforderungen konfigurieren und somit die Lebensdauer lhrer Akkus
verlangern.

Die Leistung Ihres Computers kann mit Performance Balancer gesteigert werden und zwar fir den Akku-
und Netzbetrieb, indem die Helligkeit des LCD-Bildschirms und des CPU-Gerauschpegels angepasst wird.

PowerPanel hat die folgenden Funktionen:

Automatische Profilauswahl (APS) auf der Grundlage der laufenden Anwendung;

Manuelle Auswahl spezieller Energiesparprofile aus dem Men(;

Bearbeitung vorhandener bzw. Erstellung neuer Profile;

Anzeige detaillierter Akkuinformationen;

Volle Kompatibilitat mit Ihren Windows-Einstellungen;

UnterstUtzung far Windows XP-Designs;

Kurzinfo, um Anderungen der Energiesparprofile anzuzeigen;

Manuelle Auswahl spezieller Energiesparprofile auf der Registerkarte Energiesparprofile;

I Iy ey Iy S I

Funktion, um bestimmte Benutzer am Andern von Profilen zu hindern.
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Aktivieren von PowerPanel

Beim Starten lhres Computers erscheint das Symbol PowerPanel standardmaBig in der Symbolleiste.
Zur Anzeige des aktuellen Energiesparprofils zeigen Sie einfach auf dieses Symbol. Das aktuelle
Energiesparprofil werd in einer Kurzinfo angezeigt.

So andern Sie Profile:

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol PowerPanel in der Taskleiste, und wahlen Sie
dann die Option Profile.

2 Wahlen Sie im Menu Profile ein Profil aus.
Dann werden die entsprechenden Energiesparfunktionen aktiviert.

#0 Wenn Ihr System tiber den Akku mit Strom versorgt wird, wahlt es standardmaBig das Energiesparprofil Maximale Akku-Lebensdauer. Wenn Sie
im Akkubetrieb ein anderes Energiesparprofil wahlen, wird beim néchsten Umschalten auf Akkubetrieb automatisch wieder das Standardprofil
gewahlt.

Falls Sie ein Gerdt mit Hyper-Threading-Technologie (siehe Broschiire Technische Daten) verwenden: wird lhr Computer im Akkubetrieb
ausgefihrt, ist die CPU-Steuerung auf Akkulebensdauer festgelegt. Die CPU-Steuerung kann nicht auf Leistung eingestellt werden. Wird Ihr
Computer im Akkubetrieb ausgefihrt, kann der Prozessor nicht mit absoluter Leistung ausgefihrt werden.
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Aktivieren der Energiesparprofile

PowerPanel stellt Ihnnen mehrere voreingestellte Energiesparprofile zur Verfligung. Jedes Energiesparprofil
besteht aus einer Gruppe von Energiesparfunktionen, mit denen bestimmte Energiesparziele erreicht werden
sollen. Die Energiesparziele reichen von hochstmdéglicher Energieeinsparung bis hin zu keinerlei
Energieeinsparung.

Netzbetrieb
Symbol Beschreibung

Netzbetrieb - Der Energiesparzustand bei Betrieb des Computers mit dem Netzadapter. PowerPanel 1&ddt das
Netzbetriebsprofil automatisch, es sei denn, Sie deaktivieren diese Funktion.

25 Energieverwaltung Aus (ans Stromnetz angeschlossen) - Deaktiviert séamtliche Energiesparfunktionen wie den
? Standby-Modus und den Ruhezustand.
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Akkubetrieb

Beschreibung

Automatische Profilauswahl - Analyse der Leistung jeder ausgewahlten Anwendung und automatische Anpassung an
die jeweiligen Anforderungen.

Maximale Akku-Lebensdauer -Energiesparstufe, die die maximale Akku-Lebensdauer und eine gute Systemleistung
gewahrleistet. Sie verringert die Helligkeit des Displays und schaltet den Computer nach einer vorgegebenen Zeit in den
Standby-Modus.

Maximale Akku-Lebensdauer Plus - eine Erweiterung der Maximale Akku-Lebensdauer.

I Wenn Sie dieses Profil auswahlen, wird der Strom fiir den Memory Stick-Port abgeschaltet, um zusatzliche Energie fiir die Akkus zu
sparen. Der Memory Stick-Port ist wieder zuganglich, sobald ein Memory Stick in den Steckplatz eingefiihrt wird.

I Wenn Sie dieses Profil auswahlen, wird der Strom fiir das optische Laufwerk abgeschaltet, um zusatzliche Energie fiir die Akkus zu
sparen. Das System hat in dem Fall weder Lese- noch Schreibzugriff auf das optische Laufwerk, das Laufwerk beginnt gar nicht erst,
sich zu drehen.

Maximale Leistung - Erzielt die beste Systemleistung bei gleichzeitiger Energieeinsparung.

Textverarbeitung -Optimierte Energiesparfunktionen mit langeren Zeitspannen bis zum Abschalten der Festplatte und
des Displays. Um die Energiesparfunktionen fur Ihr System zu optimieren, konnen Sie auch eigene Einstellungen fur den
Standby-Modus des Displays, der Festplatte bzw. des gesamten Systems festlegen.

Tabellenkalkulation - Verringerung der LCD-Helligkeit auf Mittel, da die Software keine héhere Leistung erfordert.

Prasentation - Das Display bleibt eingeschaltet, wahrend gleichzeitig Energie gespart wird. Diese Option ist ideal fur
Dia-Prasentationen. Um die Energiesparfunktionen fur Ihr System zu optimieren, konnen Sie auch eigene Einstellungen
fur den Standby-Modus des Displays, der Festplatte oder des gesamten Systems festlegen.

Kommunikation - Verlangert die Akkubetriebszeit durch die Einstellung einer kurzen Zeitspanne bis zum Abschalten
des Displays. Um die Energiesparfunktionen fur Ihr System zu optimieren, konnen Sie auch eigene Einstellungen fir den
Standby-Modus des Displays, der Festplatte oder des gesamten Systems festlegen.
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Beschreibung
Spiele — Deaktiviert den Zeitgeber fur die LCD-Helligkeitsverringerung und die Festplattenabschaltung.

DVD - Optimiert Leistung und Energieverbrauch fiur die Verwendung des DVD-Laufwerks.

Kamera - Optimiert Leistung und Energieverbrauch fur die Verwendung der Kamera.

Energieverwaltung Aus (Akkubetrieb) — Deaktiviert samtliche Energiesparfunktionen wie den Standby-Modus und
den Ruhezustand.
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Automatische Profilauswahl im Akkubetrieb

Ein Energiesparprofil entspricht einer Reihe von Zeitgeberwerten fur verschiedene Systemgerate.
PowerPanel wahlt automatisch das Profil, das mit der gerade verwendeten Anwendung verknipft ist, und
schaltet beim Wechseln zwischen den Anwendungen auf das entsprechende Profil um.

Mit Hilfe der Energiesparfunktionen kénnen Sie durch Einstellen verschiedener Energieverbrauchswerte,
wie der Helligkeit des LCD-Displays oder der Aktivitat der Festplatte, Ihr System in verschiedene
Energiesparmodi schalten.

So aktivieren Sie die automatische Profilauswahl:

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das PowerPanel-Symbol in der Taskleiste, und wahlen Sie
dann die Option Profile.

2 Wahlen Sie die Option Automatische Profilauswahl.
#9 Automatische Profilauswahl wird deaktiviert, sobald Sie manuell ein anderes Energiesparprofil aus dem Menii fiir die Profilauswahl wahlen.
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Anzeigen von Akku-Detailinformationen

Sie koénnen ausfuhrliche Informationen Uber den Akku Ihres Computers anzeigen.
Es gibt drei Moglichkeiten, Akkuinformationen anzuzeigen:

0 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das PowerPanel-Symbol in der Taskleiste, und wahlen Sie im
Menu die Option Akkuinformationen.

0 Doppelklicken Sie auf das Symbol PowerPanel in der Taskleiste, und wahlen Sie dann die Registerkarte
Akku. Diese Registerkarte enthalt Angaben wie die voraussichtliche Entladedauer und die geschatzte
Ladezeit.

0 Anzeigen der Akkuinformations-Symbolleiste auf dem Bildschirm, die das Akkustatus-Symbol, die
verbleibende Akkukapazitat in Prozent und die voraussichtliche Entladedauer angibt. Um die
Akkuinformations-Symbolleiste anzuzeigen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Taskleiste.
Wahlen Sie Symbolleiste und dann Akkuinformationen aus dem Menu aus.

Akkusymbol Akkustatus
ﬁ Benutzt (entladen): Das Symbol wird blau angezeigt.

Voll aufgeladen: Das Symbol wird vollstandig blau angezeigt und ist mit einem
Netzstecker-Symbol versehen.

Klemme versehen.

Kein Akku: Das Symbol wird blau angezeigt und ist mit einem gelben Kreuz
durchgestrichen.

ﬁ Laden: Das Symbol wird blau angezeigt und ist mit einer roten Klammer an der
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Anzeigen von CPU-Informationen

Sie kénnen auch den Leistungsgrad Ihres Notebooks mithilfe der CPU-Steuerung anzeigen.
Bewegen Sie zu diesem Zweck den Cursor Gber das CPU-Symbol in der Taskleiste.

Es gibt drei mogliche Lésungen:

Symbol
Anpassend

Akku-Lebensdauer

o

Leistung E

Vorgang

Mit dieser Einstellung wird die
Prozessortaktgeschwindigkeit und die Leistungsaufnahme
automatisch an den aktuellen Betriebszustand angepasst.
Dies ist das Standardsymbol, wenn der Computer am
Stromnetz angeschlossen ist.

Mit diesem Bedienelement kénnen Sie den
Stromverbrauch des Notebooks senken, indem Sie die
Taktgeschwindigkeit des Prozessors und die Spannung
verringern. Dieses Symbol wird angezeigt, wenn Sie mit
der rechten Maustaste auf das CPU-Symbol in der
Taskleiste klicken und zunéachst Profile und anschlieBend
Maximale Akku-Lebensdauer Plus auswahlen. Dies ist
das Standardsymbol, wenn der Computer im Akkubetrieb
ausgefuhrt wird.

Mit diesem Bedienelement kénnen Sie die
Taktgeschwindigkeit des Prozessors optimieren. Dadurch
|asst sich der Computer mit optimaler Leistung verwenden.
Dies ist das Standardsymbol bei Spielen oder bei der DVD-
Wiedergabe.

79
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Bearbeiten eines Energiesparprofils

So bearbeiten Sie die Energiespareinstellungen fir ein Energiesparprofil:

1

(2 I =N

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das PowerPanel-Symbol in der Taskleiste, und wahlen Sie im
MenU die Option Profile bearbeiten/erstellen.

Das Fenster Profil-Editor wird ge6ffnet.

Klicken Sie links auf dem Bildschirm auf das zu bearbeitende Profil.

Doppelklicken Sie rechts auf dem Bildschirm auf die Energiesparprofil-Eigenschaften (Ruhezustand,
Standby usw.), die Sie andern méchten.

Dann wird eine Optionsliste oder ein Dialogfeld eingeblendet.

Definieren Sie Ihre Einstellungen.

Wahlen Sie im MenU Datei die Option Speichern.

Sie missen diber Administratorrechte fir Ihr Computer verfiigen, um bereits existierende Profile bearbeiten zu kénnen. Benutzer, deren Konto
Beschrankt ist, kdnnen die Registerkarte Energiesparprofile im Energiesparprofil-Fenster nur im Ansichtsmodus 6ffnen. Um lhre

Benutzerkontoinformationen zu priifen, wahlen Sie die Kategorie Benutzerkonten aus der Systemsteuerung. Sie missen iiber den Kontotyp
Administrator verfligen, um Energiesparprofile bearbeiten zu kdnnen.

Erstellen eines neuen Energiesparprofils

So erstellen Sie ein Energiesparprofil:

1

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das PowerPanel-Symbol in der Taskleiste, und wahlen Sie im
Menu die Option Profile bearbeiten/erstellen.
Das Fenster Profil-Editor wird ge6ffnet.

Wahlen Sie im MenU Datei die Option Neu.

Klicken Sie in dem Dialogfeld Neues Profil erstellen auf die entsprechende Optionsschaltflache, um
das Energiesparprofil, das Sie erstellen méchten, festzulegen, und klicken Sie dann auf OK.

Wahlen Sie die fur das betreffende Gerat gewiinschte Energiespareinstellung aus.
Wahlen Sie im MenU Datei die Option Speichern.
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Mit Performance Balancer die Leistung verwalten

Performance Balancer ist standardmaBig mit PowerPanel zur Einstellung der Leistung Ihres Computers je
nach Helligkeit des LC-Displays und der Gerauscharmut des CPU-Ventilators installiert.

So verwenden Sie Performance Balancer:

1 Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf Start.

2 Wahlen Sie in Alle Programme, Performance Balancer, und klicken Sie dann auf Performance
Balancer.
Das Fenster Performance Balancer wird gedffnet.

So konfigurieren Sie die Leistung Ihres Computers:

1 Im Akkubetrieb:

O Klicken Sie auf die Funktion zum Energiesparen, um die Akku-Lebensdauer zu verldngern und den
CPU-Ventilator moéglichst gerduscharm einzustellen. Sowohl die Leistung als auch die Helligkeit des
LC-Bildschirms werden verringert, um den Verbrauch des Akkus zu reduzieren.

0 Klicken Sie auf Anpassen, um die Helligkeit und den Gerdauschpegel des CPU-Ventilators anzupassen
und sowohl die CPU-Leistung als auch die Akku-Lebensdauer festzulegen.

O Klicken Sie auf Normalzustand, um die Systemleistung zu maximieren. Somit kénnen mehrere
Anwendungen gleichzeitig mit einem sehr hellen LC-Display ausgefuhrt werden. Mit dieser
Einstellung ist die Akku-Lebensdauer und die Gerauscharmut des CPU-Ventilators reduziert.

2 Im Netzbetrieb:

0 Klicken Sie auf Anpassen, um die Helligkeit und den Gerauschpegel des CPU-Ventilators manuell
anzupassen und sowohl die CPU-Leistung als auch den Stromverbrauch festzulegen.

0 Klicken Sie auf Normalzustand, um die Systemleistung zu maximieren. Somit kénnen mehrere
Anwendungen gleichzeitig bei einem héheren Gerdauschpegel des CPU-Ventilators ausgefihrt
werden.
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Als Zusatzoption stehen lhnen die Zeitgeber-Einstellungen zur Verfligung. Hier kdnnen Sie einstellen,

dass sich das LC-Display nach einer gewissen Dauer der Inaktivitat automatisch abschaltet und sowohl im
Netz- als auch im Akkubetrieb in den Standby-Modus geschaltet wird.
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AnschlieBen externer Geréte

Die kénnen die Funktionen Ihres Computers durch Anschluss oder Verwendung der folgenden externen
Gerate erweitern.

o0 0000000 d

B

AnschlieBen eines Port-Replikators (Seite 84)

AnschlieBen eines externen Monitors (Seite 89)

Auswahlen von Anzeigemodi (Serie PCG-Z1, PCG-V505) (Seite 92)
Auswahlen von Anzeigemodi (Serie PCG-TR) (Seite 93)
Verwenden der Doppelanzeigefunktion (Seite 95)
AnschlieBen externer Lautsprecher (Seite 99)

AnschlieBen eines externen Mikrofons (Seite 100)
AnschlieBen von USB-Geraten (Universal Serial Bus) (Seite 101)
AnschlieBen eines Druckers (Seite 106)

AnschlieBen eines i.LINK-Gerats (Seite 108)

AnschlieBen an ein Netzwerk (LAN) (Seite 112)

Die Position und Funktion der verschiedenen Anschliisse am Computer finden Sie im Beiblatt Technische Daten.

Sie konnen Computer, Zubehdr und Peripheriegerate von Sony bei lhrem Handler oder auf der Sony-Website erwerben: www.sonystyle-europe.com

Weitere Informationen tber Anschliisse und Kompatibilitat finden Sie auf der VAIO-Link-Website unter: www.vaio-link.com


http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
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AnschlieBen eines Port-Replikators

Ihr Computer kann durch einen zusatzlich erhaltlichen Port-Replikator erweitert werden. Mit Hilfe eines
Port-Replikators kdnnen Sie weitere externe Gerdte wie etwa einen Drucker oder einen externen Monitor
an lhr Computer anschlieBen*.

Serie PCG-21:

=2

© D00 -

1 Netzanschluss (Seite 16) 4 Monitor/VGA-Port | (Seite 89)
USB-Anschluss (Seite 101) 5 DVI-D-Anschluss (Seite 89)
Paralleler (Seite 107) 6 Ethernetanschluss | (Seite 112)
Druckeranschluss (10BASE-T/

100BASE-TX)


http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
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Serie PCG-V505:

| | —

1 DVI-D-Anschluss (Seite 89) 4 Paralleler (Seite 107)
Druckeranschluss

2 Monitor/VGA-Port (Seite 89) 5 Ethernetanschluss | (Seite 112)
(10BASE-T/
100BASE-TX)

3 USB-Anschluss (Seite 101) 6 Netzanschluss (Seite 16)

* Abhangig vom jeweiligen Modell. In der Broschiire Technische Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

#9 Der Port-Replikator darf nur mit einem Netzteil betrieben werden, das mit hrem Computer geliefert wird. Das Netzteil darf wéhrend des Betriebs
weder vom Port-Replikator noch von der Steckdose getrennt werden, da es sonst zu Datenverlust oder Hardwarefehlern kommen kann.

Bei gleichzeitigem Anschluss von Videokabeln an S-Video- und Videoausgang kann nur der S-Videoausgang verwendet werden.
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AnschlieBen Ihres Computers an den Port-Replikator

Gehen Sie folgendermafBen vor, wenn Ihr Computer Uber einen Port-Replikator verfigt:

1 Trennen Sie alle Peripheriegerdte vom Computer.
2

Verbinden Sie das vom Netzadapter (1) kommende Kabel mit dem Netzanschluss GS-Eingang (DC In) (2)
am Port-Replikator (3).

SchlieBen Sie den Netzadapter mit dem Netzkabel (4) an eine Steckdose an.
4 Offnen Sie die Abdeckung des Port-Replikators.

r

N
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5 Richten Sie den unteren Anschluss am Notebook mit dem Anschluss am Port-Replikator aus, und dricken
Sie bis zum Einrasten nach unten.

6 Schalten Sie das Notebook ein.

#9 Wenn Sie lhren Computer am Port-Replikator angeschlossen haben, sollten Sie nicht versuchen, den Akku einzusetzen oder zu entnehmen. Durch das
Anheben und Drehen des Computers mit angeschlossenem Port-Replikator kann die Stromversorgung kurzzeitig unterbrochen werden.

Verwenden Sie entweder den im Lieferumfang des Notebooks enthaltenen Netzadapter oder den separat erhaltlichen Adapter von Sony.
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Trennen lhres Computers vom Port-Replikator
So trennen Sie lhren Computer vom Port-Replikator:

1 Schalten Sie die angeschlossenen externen Geréte aus.

2 Schliessen Sie die Abdeckung und ziehen Sie an den beiden seitlichen Hebeln des Port-Replikators, um
den Computer vom Port-Replikator zu lésen.

3 Ziehen Sie das Computer vom Port-Replikator ab.

4 Setzen Sie die Abdeckung des Port-Replikators an der Unterseite des Computers wieder ein.

#9 s ist duBerst wichtig, die Abdeckung des Port-Replikator-Anschlusses zu schlieBen, nachdem Sie lhren Computer vom Port-Replikator getrennt
haben. Wenn die Abdeckung gedffnet bleibt, kann Staub in das Innere gelangen und den Computer beschadigen.

Zur vollstandigen Trennung Ihres Port-Replikators vom Netz ist der Netzadapter aus der Netzsteckdose zu ziehen.
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AnschlieBen eines externen Monitors

Sie kénnen einen externen Monitor an lhren Computer anschlieBen. Sie kénnen beispielsweise Ihren
Computer mit einem Computer-Monitor, einem Projektor, verwenden.

#9 Schalten Sie Ihren Computer und die Peripheriegeréte aus, und nehmen Sie vor Anschluss des externen Monitors den Netzadapter und das Netzkabel
ab.

SchlieBen Sie das Netzkabel erst nach Anschluss aller anderen Kabel an.

Schalten Sie zuerst die externen Gerate und dann lhren Computer ein.

Angeschlossene externe Monitore kénnen als zweiter Bildschirm verwendet werden.

Nur bei Windows-Systemen kénnen Sie zur Einrichtung eines virtuellen Desktops einen externen Monitor verwen
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AnschlieBen eines Multimedia-Computermonitors

Sie kénnen an Ihr Computer einen Multimedia-Computermonitor mit eingebauten Lautsprechern und
Mikrofon anschlieBen.

So schlieBen Sie einen Multimedia-Computermonitor an:

1 Verbinden Sie das Monitorkabel (1) mit dem Monitor-/VGA-Anschluss (2) (3 am Computer.
2 Verbinden Sie das Lautsprecherkabel (3) mit dem Kopfhoéreranschluss (4) () am Computer.
3 Verbinden Sie das Mikrofonkabel (5) mit dem Mikrofonanschluss (6) o am Computer.
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Sie kdénnen einen Projektor (z.B. den Sony LCD-Projektor) entweder direkt an das Computer oder tber den
Port-Replikator anschlieBen.

So schlieBen Sie einen Projektor an:

1

SchlieBen Sie das RGB-Monitorkabel (1) am
Monitor-/VGA-Anschluss (2) an, der durch das
Symbol O3 zu erkennen ist.

SchlieBen Sie das Audiokabel (3) (nicht
mitgeliefert) am Ohrhoreranschluss (4) an, der
anhand des Symbols () zu erkennen ist.
SchlieBen Sie das RGB-Monitorkabel und das
Audiokabel an den Anschlissen des Projektors
(5) an.

Verbinden Sie das Netzkabel (6) des Projektors
mit einer Steckdose.

Die gleichzeitige Anzeige auf dem Computer-Display und dem
externen Anzeigegerdt oder Projektor ist u.U. nicht méglich.

Sie kénnen den Ausgang auf das integrierte Display (LCD) oder den
externen Monitor legen, indem Sie die Tastenkombination
<Fn>+<F7> driicken.

1

e ) O
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Auswdhlen von Anzeigemodi (Serie PCG-Z1, PCG-V505)

Dieser Computer verwendet den MOBILITY RADEON-Videocontroller. Wenn an den Computer ein externes
Display angeschlossen ist, kdnnen Sie wahlen, welches Display verwendet wird. Sie kénnen in diesem Fall
den Bildschirminhalt wahlweise auf den integrierten Flissigkristallbildschirm (LCD) oder das externe Display
des Computer umschalten.

Bevor Sie einen Bildschirm wahlen, mlssen Sie lhren Computer herunterfahren, den externen Bildschirm
(Flachbildschirm, LCD-Bildschirm oder Monitor) daran anschlieBen und den Computer neu starten.

So wahlen Sie einen Bildschirm aus:

1

&9

Klicken Sie auf Start und dann auf Systemsteuerung.
Die Systemsteuerung wird gedffnet.

Doppelklicken Sie auf Darstellung und Designs, und wéahlen Sie dann Anzeige.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

Klicken Sie auf Erweitert.

Das Dialogfeld fur das Sony Notebook LCD und Eigenschaften von MOBILITY RADEON wird
angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Displays.

Wahlen Sie das Symbol flr das gewilnschte Display.

Klicken Sie auf Ubernehmen und dann auf OK.

Abhangig vom jeweils verwendeten Computerdisplay und Projektor ist die gleichzeitige Anzeige auf dem Computerdisplay und dem externen
Anzeigegerat oder Projektor u.U. nicht méglich.

Schalten Sie vor dem Einschalten des Computers die Peripheriegerdte ein.
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Auswadhlen von Anzeigemodi (Serie PCG-TR)

Dieses Notebook ist mit einer Intel-855 GM Grafikkarte ausgestattet. Wenn an dem Notebook ein externes
Display angeschlossen ist, kbnnen Sie wahlen, welches Display verwendet wird.

So schlieBen Sie ein externes Display an:

1
2

SchlieBen Sie das externe Gerat an den Monitor-/VGA-Anschluss links am Computer an.

Halten Sie die Taste <Fn> gedrickt, und driicken Sie <F7>, um die Ausgabe zu andern.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste <F7> bei gedriickt gehaltener Taste <Fn> driicken, wird die Ausgabe
gewechselt.

Die verfugbaren Ausgabeoptionen sind nachstehend aufgelistet.

o Nur LCD: Zeigt Inhalte nur auf dem LC-Display des Computers an.

o Nur LCD + MONITOR (VGA): Zeigt Inhalte gleichzeitig auf dem LC-Display des Computers und dem
externen Display* an.

o MONITOR (VGA): Zeigt Inhalte nur auf dem externen Display an*.

o Setup: Zeigt das Fenster mit den Auflésungseinstellungen fir das externe Display an.

Das Bild wird auf dem externen Display angezeigt.

So konfigurieren Sie den Videocontroller:

1

Klicken Sie auf Start und dann auf Systemsteuerung.
Die Systemsteuerung wird ge6éffnet.

Doppelklicken Sie auf Darstellung und Designs, und wéahlen Sie dann Anzeige.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Erweitert, und wahlen Sie die Registerkarte Intel® Extreme
Graphics. Klicken Sie auf die Schaltflache Graphics Properties.
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5 Klicken Sie auf die Registerkarte Devices.
Wahlen Sie den gewlinschten Displaytyp aus (Monitor, Notebook, Intel® Dual Display Clone/
Extended Desktop).

6 Klicken Sie auf Ubernehmen und dann auf OK.
*Das externe Ziel wird nur angezeigt, wenn ein externes Display an den Computer angeschlossen ist.

#9 Sie knnen wahrend der Videowiedergaben oder der Verwendung der integrierten MOTION EYE-Kamera das Display nicht wechseln.
Wenn Sie das externe Display auswahlen, andert sich méglicherweise die Auflésung des LCD-Bildschirms Ihres Computers automatisch.
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Verwenden der Doppelanzeigefunktion

Mit Hilfe der Doppelanzeigefunktion (Dual Display) konnen Sie verschiedene Ausschnitte Ihres Desktops auf
verschiedene Displays aufteilen. Wenn Sie am Monitoranschluss beispielsweise einen externen Monitor
anschlieBen, kénnen lhr LCD-Display und der Monitor gemeinsam als ein Desktop fungieren.

Sie kdnnen den Cursor dann von einem Display in das andere bewegen. Auf diese Weise kdnnen Objekte,
wie z.B. ein offenes Anwendungsfenster oder eine Symbolleiste, von einem Display in das andere gezogen
werden.

Diese Konfiguration, bei der ein Desktop auf getrennte Displays verteilt wird, wird als virtueller Desktop
bezeichnet.

#5 Die Doppelanzeigefunktion (Dual Display) wird nicht von allen Monitoren bzw. TV-Ausriistungen unterstiitzt.

Bestimmte Softwareprogramme sind u. U. nicht mit dem Doppelanzeigemodus kompatibel.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer nicht in den Standby-Modus oder Ruhezustand geschaltet wird, wahrend Sie den Doppelanzeigemodus
verwenden. Andernfalls kehrt Ihr Computer u. U. nicht wieder in den Normalmodus zuriick.

Wenn Sie fir jedes Display andere Farbeinstellungen vornehmen, teilen Sie ein einzelnes Fenster nicht auf zwei Displays auf. Ansonsten arbeitet lhre
Software u. U. nicht einwandfrei.

Wahlen Sie weniger Farben oder eine niedrigere Auflosung fiir jedes Display.
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Auswdhlen des Doppelanzeigemodus
So wahlen Sie den Doppelanzeigemodus aus:

Klicken Sie auf die Schaltflache Start in der Windows-Taskleiste.
Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

Klicken Sie auf das Anzeigegerat mit der Nummer 2.

Klicken Sie auf Ubernehmen und dann auf OK.
#7 Die Doppelanzeigefunktion (Dual Display) wird nicht von allen Monitoren bzw. TV-Ausriistungen unterstitzt.

Q\‘OO\IC\U'I-RWNﬂ

Aktivieren Sie die Option Windows-Desktop auf diesen Bildschirm erweitern.
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Einstellen der Farben und Auflésung fir beide Displays

Sie kdénnen fur jedes Display, das Bestandteil des virtuellen Desktops ist, die Farben und die Auflésung
einstellen.

So stellen Sie die Farben und Auflésung fiir jedes Display separat ein:

Klicken Sie auf die Schaltflache Start in der Windows-Taskleiste.

Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

Klicken Sie auf die Anzeige, die Sie andern méchten (1 oder 2).

Wahlen Sie aus der Liste Farbqualitat eine Option aus, wenn Sie die Farben andern méchten.
Legen Sie mit Hilfe des Schiebereglers die Bildschirmauflésung fest.

Klicken Sie auf Ubernehmen und dann auf OK.
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Anpassen des virtuellen Desktops

Sie konnen den Doppelanzeigemodus benutzerspezifisch anpassen, indem Sie die Position der beiden
Monitore andern, aus denen sich der virtuelle Desktop zusammensetzt.

So passen Sie den Doppelanzeigemodus benutzerspezifisch an:

Klicken Sie auf die Schaltflache Start in der Windows-Taskleiste.
Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

Ul B W N =
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6 Ziehen Sie die Monitor-Symbole, bis sie der physikalischen Anordnung lhrer Monitore entsprechen. Zum
Erstellen eines virtuellen Desktops mussen Sie die beiden Monitorsymbole miteinander verbinden.

7 Klicken Sie auf Ubernehmen und dann auf OK.

Deaktivieren der Doppelanzeigefunktion
So deaktivieren Sie die Doppelanzeigefunktion:

Klicken Sie auf die Schaltflache Start in der Windows-Taskleiste.
Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

Klicken Sie auf das Anzeigegerat mit der Nummer 2.

Desaktivieren Sie die Option Windows-Desktop auf diesen Bildschirm erweitern.
Dadurch wird die Doppelanzeige deaktiviert.

Hinweise zum Umschalten von der priméren auf die sekundare Anzeige finden Sie im Abschnitt Auswahlen von Anzeigemodi (Serie PCG-Z1,
PCG-V505) (Seite 92).
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AnschlieBen externer Lautsprecher

Durch Anschluss externer Lautsprechern kénnen Sie die Tonqualitat des Computers wesentlich verbessern.
So schlieBen Sie externe Lautsprecher an:
1 SchlieBen Sie das Lautsprecherkabel (1) am Ohrhéreranschluss (2) an.

2 SchlieBen Sie das andere Ende des Lautsprecherkabels am externen Lautsprecher an (3).
3 Vordem Einschalten der externen Lautsprecher sollten Sie die Wiedergabelautstarke geringer einstellen.

#9 Achten Sie darauf, dass die externen Lautsprecher zur Verwendung mit Computern geeignet sind.

Legen Sie keine Disketten auf die Lautsprecher. Durch die magnetischen Felder der Lautsprecher kénnen darauf gespeicherte Daten beschadigt
werden.
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Fehlerbehebung bei Problemen mit dem Sound
Meine Lautsprecher funktionieren nicht - kein Ton

0O Wenn Sie externe Lautsprecher anschlieBen, achten Sie darauf, dass diese richtig angeschlossen sind und
die Lautstarkeregler nicht auf Null stehen. Wenn die Lautsprecher einen Stummschalter haben, darf
dieser nicht eingeschaltet sein. Werden die Lautsprecher aus Akkus mit Strom versorgt, prifen Sie, ob
diese richtig eingesetzt und geladen sind.

0  Wenn Sie Kopfhorer oder ein Audiokabel an den Kopfhéreranschluss angeschlossen haben, trennen Sie
das Kabel.
AnschlieBen eines externen Mikrofons

Wenn Sie ein Gerat fur die Toneingabe bendtigen, um beispielsweise im Internet zu chatten, mussen Sie ein
externes Mikrofon anschlieBen.

So schlieBen Sie ein externes Mikrofon an:

SchlieBen Sie das Mikrofonkabel (1) am Mikrofonanschluss (2) an, der durch das Symbol 4* zu erkennen ist.

#9 Achten Sie darauf, dass Ihr Mikrofon zur Verwendung mit Computern geeignet ist.

Fehlerbehebung bei Problemen mit dem Sound

(J
2. 2] [
Mein Mikrofon funktionieren nicht \l

0 Wenn Sie ein externes Mikrofon anschlieBen, achten Sie darauf, dass
dieses am richtigem Mikrofonanschluss angeschlossen ist.
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AnschlieBen von USB-Geréten (Universal Serial Bus)

Sie kénnen ein USB-Gerat (z.B. Maus, Diskettenlaufwerk, Tastatur, Drucker usw.) an lhren Computer
anschlieBen.

Bei USB-Geraten handelt es sich um Hot Plug & Play-Gerate. Sie missen lhren Computer vor dem Anschluss
solcher Gerate nur dann herunterfahren, wenn dies im zugehérigen Bedienerhandbuch so vorgesehen ist.

Bei einigen USB-Geraten miussen Sie vor dem AnschlieBen eine Geratesoftware installieren. Andernfalls
kann es zu Funktionsstérungen des Gerats kommen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Handbuch des USB-Gerats.

O AnschlieBen einer USB-Maus (Seite 102)
0  AnschlieBen eines USB-Diskettenlaufwerks (Seite 103)



AnschlieBen externer Geréte

102
AnschlieBen einer USB-Maus

So schlieBen Sie eine USB-Maus an:

1 Wahlen Sie den gewiinschten USB-Anschluss (auf der Rlckseite des Computers (1) oder des optionalen

Port-Replikators).

2 SchlieBen Sie das Kabel der USB-Maus (2) am USB-Anschluss an.
Sie kdbnnen lhre USB-Maus (3) verwenden.

ok, L

#9 Der VAIO-USB-Maustreiber ist auf Ihrem Computer vorinstalliert. Zur Verwendung Ihrer USB-Maus miissen Sie also nur deren Kabel mit dem USB-
Anschluss verbinden.
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AnschlieBen eines USB-Diskettenlaufwerks

Sie kdnnen wahlweise ein USB-Diskettenlaufwerk kaufen und an lhren Computer anschlieBen.
So schlieBen Sie ein USB-Diskettenlaufwerk an:

1 Wahlen Sie den gewlinschten USB-Anschluss.

2 SchlieBen Sie das Kabel fur das USB-Diskettenlaufwerk am USB-Anschluss an. Das VAIO-Logo auf dem

Diskettenlaufwerk sollte nach oben zeigen.
Jetzt ist Ihr USB-Diskettenlaufwerk einsatzbereit.

So entfernen Sie ein USB-Diskettenlaufwerk:

0 Warten Sie bei eingeschaltetem Computer, bis die LED-Anzeige des Diskettenlaufwerks erlischt. Trennen

Sie dann das USB-Kabel vom Computer. Wenn das Diskettenlaufwerk nicht ordnungsgemaB entnommen
wird, sturzt lhr System méglicherweise ab und Sie verlieren zuvor nicht gespeicherte Daten.

Bei ausgeschaltetem Computer kdnnen Sie das USB-Kabel direkt vom Computer trennen.
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Einlegen einer Diskette
So legen Sie einen Datentrager ein:

1 Halten Sie die Diskette (1) mit dem Etikett nach oben.
2 Schieben Sie die Diskette vorsichtig in das Laufwerk (2), bis sie hoérbar einrastet.

Herausnehmen einer Diskette
So entfernen Sie eine Diskette:

Wenn Sie die Diskette nicht mehr bendétigen, warten Sie, bis die LED-Anzeige (1) des Diskettenlaufwerks
erlischt, und driicken Sie dann die Auswurftaste (2).

9 Driicken Sie nicht die Auswurftaste, solange die LED-Anzeige leuchtet.
Trennen Sie das Diskettenlaufwerk vom Computer, wenn die Diskette durch
Driicken der Auswurftaste nicht ausgeworfen wird.

I Driicken Sie nicht die Auswurftaste, solange die LED-Anzeige leuchtet. Dadurch
konnte die Diskette beschadigt werden.
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Fehlerbehebung bei Problemen mit Disketten

Ich kann mit meinem USB-Diskettenlaufwerk keine Disketten beschreiben

0O Die Diskette ist schreibgeschltzt. Deaktivieren Sie den Schreibschutz, oder verwenden Sie eine nicht
schreibgeschiitzte Diskette.

0 Achten Sie darauf, dass die Diskette richtig in das Diskettenlaufwerk eingelegt ist.

0O lhre Diskette ist méglicherweise beschadigt. Legen Sie eine andere Diskette ein.

Das optionale USB-Diskettenlaufwerk PCGA-UFD5IA wird nicht als Laufwerk A erkannt
So richten Sie das UFD5/A-Diskettenlaufwerk als Laufwerk A ein:

Schalten Sie den Computer ein.

SchlieBen Sie das UFD5/A an.

Wahlen Sie aus dem Menu Start die Option Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf System.

Klicken Sie auf der Registerkarte Hardware auf die Schaltflache Gerate-Manager.
Wahlen Sie USB-Controller und danach Y-E Data-Diskettenlaufwerk (USB) aus.
Klicken Sie im MenU Aktion auf Deinstallieren.

Klicken Sie so lange auf OK, bis eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert, das Loschen der
Hardware zu bestatigen.

9 Wahlen Sie im Menl Aktion die Option Nach gednderter Hardware suchen.
Das UFD5/A-Diskettenlaufwerk wird nun als Laufwerk A erkannt.

O NO VT A WN =
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AnschlieBen eines Druckers

Sie kénnen einen Windows-kompatiblen Drucker an Ihr Computer anschlieBen.

AnschlieBen eines Druckers am USB-Anschluss

Sie kdnnen einen mit lhrer Windows-Version kompatiblen USB-Drucker an lhren Computer anschlieBen.
So schlieBen Sie einen Drucker am USB-Anschluss an:
1 SchlieBen Sie ein USB-Druckerkabel (1) an einem der USB-Anschllsse (2) an Inhrem Computer an.

Der USB-Anschluss ist anhand des Symbols ¥ auf Inrem Computer und Drucker zu erkennen.

2 SchlieBen Sie das Netzkabel des Druckers an einer Netzsteckdose an (3).
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AnschlieBen eines Druckers am Druckeranschluss

So schlieBen Sie einen Drucker am Druckeranschluss an:

1 SchlieBen Sie das mit dem Drucker gelieferte Druckerkabel (1) am Druckeranschluss (2) an, der anhand
des Symbols & zu erkennen ist.

2 SchlieBen Sie das Druckerkabel (3) an einer Netzsteckdose an.

Schalten Sie den Computer und den Drucker aus, und nehmen Sie Netzadapter und Netzkabel ab, bevor Sie den Drucker anschlieBen.
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AnschlieBen eines i.LINK-Geréts

Ihr Computer ist mit einem i.LINK-Anschluss (IEEE1394) ausgestattet, der fir den Anschluss eines i.LINK
Gerats, z.B. eines digitalen Camcorders, oder eines zweiten VAIO-Computers dient, um Dateien kopieren,
I6schen oder bearbeiten zu kénnen.

Der i.LINK-Anschluss lhres Computers versorgt externe Gerate, die in der Regel von i.LINK-Anschllssen
betrieben werden, nicht mit Strom.

Der i.LINK-Anschluss unterstitzt DatenUbertragungsraten von bis zu 400 Mbit/s. Die tatsachlich erzielbare
Datenlibertragungsrate hiangt jedoch von der Ubertragungsgeschwindigkeit des externen Gerétes ab.
Die verfugbaren i.LINK-Funktionen kénnen je nach der von Ihnen verwendeten Software unterschiedlich
sein. Weitere Informationen entnehmen Sie der Begleitdokumentation der Software.

Zu den mit dem VAIO-Computer kompatiblen i.LINK-Kabeln gehéren Kabel mit den folgenden
Teilenummern: VMC-IL4415A (ein 1,5 m langes Kabel mit 4-poligen Anschliissen an beiden Enden), Serie
VMC-IL4408 (ein 0,8 m langes Kabel mit 4-poligen Anschlissen an beiden Enden).

0 AnschlieBen eines Digitalcamcorders (Seite 109)
0 AnschlieBen von zwei VAIO-Notebooks (Seite 110)

#9 Eine i.LINK-Verbindung mit anderen kompatiblen Geraten wird nicht vollstandig garantiert.
Die i.LINK-Verbindung kann je nach den von Thnen verwendeten Software-Anwendungen, dem verwendeten Betriebssystem und den eingesetzten
i.LINK-kompatiblen Geréten variieren. Weitere Informationen finden Sie in der mit Ihrer Software gelieferten Dokumentation.

Vor dem Anschluss i.LINK-kompatibler externer PC-Gerdte an Ihr Computer (Festplattenlaufwerk, CD-RW-Laufwerk usw.) sollten Sie deren
Arbeitsbedingungen und die Kompatibilitdt mit dem Betriebssystem priifen.
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AnschlieBen eines Digitalcamcorders

So schlieBen Sie einen Digitalcamcorder an:

1 SchlieBen Sie ein Ende des i.LINK-Kabels (1) am i.LINK-Anschluss (2) des Computers und das andere Ende
am DV-Ausgang (3) (DV Out) des Digitalcamcorders an.

N

Starten Sie die Anwendung DVgate.

#9 Bei den Digitalcamcordern von Sony sind die Anschliisse mit der Bezeichnung DV Out (DV-Ausgang), DV In/Out (DV-Ein-/Ausgang) oder i.LINK
i.LINK-kompatibel.

In der Abbildung ist der Digitalcamcorder von Sony als Beispiel dargestellt. Ihr Digitalcamcorder muss u. U. anders angeschlossen werden.
Verfligt Ihr digitaler Videocamcorder iiber einen Memory Stick-Steckplatz, knnen Sie iiber den Memory Stick Bilder vom Camcorder auf lhren
Computer Gberspielen. Kopieren Sie hierzu einfach die Bilder in den Memory Stick, und setzen Sie ihn dann in den Memory Stick-Steckplatz lhres
Computers ein.

Auf einem Memory Stick gespeicherte Bilder kdnnen bei Verwendung einer i.LINK-Verbindung nicht aufgerufen werden.
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AnschlieBen von zwei VAIO-Notebooks

Mit Hilfe eines optionalen i.LINK-Kabels kénnen Sie Dateien auf einen anderen VAIO Computer kopieren
und dort bearbeiten oder 16schen.

Sie kdnnen auch Dokumente an einen Drucker ausgeben, der an einen anderen VAIO-Computer
angeschlossen ist.

e

Fehlerbehebung bei Problemen mit i.LINK-Geraten

Ich kann keine i.LINK-Verbindung zwischen zwei VAIO-Computern herstellen

O Sie mUssen, um die Verbindung herstellen zu kdnnen, auf Inrem Computer Administratorrechte
besitzen.

O Trennen Sie das i.LINK-Kabel, und schlieBen Sie es dann erneut an.

Wenn Sie dennoch nach einer Weile noch keine Verbindung haben, starten Sie beide Computer neu.

O Wenn einer der beiden Computer gerade aus einem Energiesparmodus hochgefahren wurde, kann sich
dies nachteilig auf die Verbindung auswirken. In diesem Fall mUssen Sie einen kompletten Neustart
durchfihren, bevor Sie eine Verbindung zwischen den beiden Geraten herstellen.

U
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Ich bekomme eine Fehlermeldung, wenn ich Bilder mit DVgate auf ein digitales Videogerat aufzeichne

QO SchlieBen Sie alle offenen Anwendungen, und starten Sie Ihren Computer neu. Das regelméaBige
Uberspielen von Bildern zu einem digitalen Videogerat mit DVgate verursacht manchmal diesen Fehler.

0 lhr DV-Gerat benétigt einen DV-Ein-/-Ausgang, um Daten an das DV-Gerat Ubertragen zu kénnen.

0 Stellen Sie sicher, dass beide Gerate der gleichen Arbeitsgruppe angehéren und dass die Option flr den
gemeinsamen Zugriff aktiviert ist.

Ich kann keine digitalen Geréte verwenden

0 Prufen Sie, ob das DV-Gerat eingeschaltet ist und die Kabel ordnungsgemaf angeschlossen sind.

O Verwenden Sie mehrere i.LINK-Geréate, kann die Kombination der angeschlossenen Gerate zu einem
instabilen Betrieb flhren. In diesem Fall schalten Sie alle angeschlossenen Gerate aus und entfernen
nicht verwendete Gerate. Uberprifen Sie die Verbindungen, und schalten Sie die Gerate danach wieder
ein.

0 Eswird dringend empfohlen, nur i.LINK-Kabel von Sony zu verwenden, da andernfalls Probleme mit den
i.LINK-Geraten auftreten kénnen.
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AnschlieBen an ein Netzwerk (LAN)

Sie konnen lhren Computer mithilfe eines Ethernet-Kabels an ein Netzwerk des Typs 10BASE-T/100BASE-TX
anschlieBen. Fragen Sie lhren Netzwerkadministrator nach den erforderlichen Einstellungen und Geraten
fur den Netzwerkanschluss.

w

5 Mit den Standardeinstellungen lsst sich der Computer an das Netzwerk anschlieBen.
Wenn das Computer an einem Port-Replikator angeschlossen ist, kdnnen Sie nur den Ethernet-Netzwerkanschluss am Port-Replikator verwenden.
Ausfiihrliche Informationen zum AnschlieBen Thres Computers an ein Netzwerk entnehmen Sie dem Abschnitt Fehlerbehebung auf der VAIO-Link-
Website.

I Stecken Sie kein Telefonkabel in den Netzwerkanschluss Ihres Computers.

\ V.
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Erweitern Ihres VAIO-Computers

Ihr Computer und die Arbeitsspeichermodule verwenden hochprazise Bauteile und spezielle elektronische
AnschlUsse. Zur Vermeidung von Beschadigungen und zur Wahrung lhrer Garantieanspriiche empfiehlt
Sony Ihnen:

0 neue Speichermodule nur von lhrem Fachhandler zu beziehen und installieren zu lassen,

0 die Speichermodule nicht selbst zu installieren, wenn Sie mit der Erweiterung des Arbeitsspeichers eines
Computers nicht vertraut sind.

0 auf keinen Fall die Modulanschlisse oder Speichersteckplatze zu berthren.
Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an den VAIO-Link-Kundenservice.
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Hinzufligen und Entfernen von Speichermodulen*

Moglicherweise mdchten Sie zu einem spateren Zeitpunkt neue Speichermodule installieren, um die
Funktionen lhres Computers zu erweitern. Durch Installation optionaler Speichermodule kénnen Sie die
Speicherkapazitat erweitern.

Seien Sie beim Andernvon Speichermodulen duBerst vorsichtig. Fehler bei der Installation oder
Deinstallation eines Speichermoduls kénnen zum Ausfall des Computers fihren.

Verwenden Sie flr Speichererweiterungen, je nach Modell, nur DDR266, DDR333 DDR-SDRAM SO-DIMM
(Goldkontakte) oder DDR266 DDR-SDRAM Micro-DIMM (Goldkontakte). In der Broschiire Technische
Daten finden Sie weitere Informationen hiertber.

Elektrostatische Entladung kann elektronische Bauteile beschadigen. Bevor Sie ein
Speichererweiterungsmodul in die Hand nehmen, achten Sie auf Folgendes:

0  Gehen Sie behutsam mit dem Speichermodul um.

0 Beider in diesem Dokument beschriebenen Vorgehensweise wird davon ausgegangen, dass Sie mit der
allgemeinen Terminologie in Verbindung mit PCs und den SicherheitsmaBnahmen sowie den
Vorschriften Gber die Verwendung und Anderung von elektronischen Geraten vertraut sind.

0 Trennen Sie das System vor dem Offnen des Gerats von der Stromversorgung (d. h. Akku oder
Netzadapter) und von Telekommunikationsverbindungen, Netzwerken oder Modems. Andernfalls
kénnen Verletzungen oder Schaden am Geréat auftreten.

O Elektrostatische Entladungen kénnen Speichermodule und andere Komponenten beschadigen.
Installieren Sie das Speichermodul nur an einer Arbeitsstation, die gegen elektrostatische Entladungen
ausgerustet ist. Steht ein solcher Arbeitsplatz nicht zur Verfligung, arbeiten Sie nicht in einem Raum, der
mit Teppichboden ausgestattet ist. Hantieren Sie nicht mit Materialien, die elektrostatische Ladungen
erzeugen oder speichern (z.B. Cellophanverpackungen). Erden Sie sich beim Durchfthren der Arbeiten
durch Beriihren eines blanken Metallgehauseteils.

0 Offnen Sie die Verpackung des Speichermoduls erst unmittelbar vor dem Austauschen. Die Verpackung
schitzt das Modul vor elektrostatischen Entladungen.
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Das Einflihren von Fllissigkeiten oder anderen Fremdstoffen in die Speichererweiterungssteckplatze oder anderer interner Komponenten kann den
Computer beschadigen. Diese Schaden fallen nicht unter die Garantie.

Bewahren Sie das Speichermodul nicht an Orten auf, die folgenden Bedingungen ausgesetzt sind:
- Warmequellen wie z.B. Heizkdrper oder Luftkanale,

- Direkte Sonneneinstrahlung,

- Starke Staubbelastung,

- Mechanische Erschiitterungen oder StoBe,

- Starke Magneten oder Lautsprecher, die nicht magnetisch abgeschirmt sind,

- Umgebungstemperaturen von (iber 35°C oder unter 5°C,

- Hohe Luftfeuchtigkeit.

* Welche und wieviele Steckplatze verfugbar sind, hangt von der Konfiguration lhres Computers ab.

Ersetzen oder Hinzufligen eines Speichermoduls (Serie PCG-TR)

So setzen Sie ein zusatzliches Speichermodul ein oder dndern ein Speichermodul:

B W N =
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Fahren Sie lhren Computer herunter, und trennen Sie die Verbindung aller externen Gerate.
Ziehen Sie den Netzstecker des Computers ab, und entnehmen Sie den Akku.

Lassen Sie den Computer abkuhlen.

Losen Sie die Schraube an der Unterseite lhres Computers.
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5 Berthren Sie einen Metallgegenstand (wie z. B. einen Anschluss an der Rickseite Ihres Computers), um
eine méglicherweise vorhandene statische Aufladung lhres Kérpers aufzuheben.

6 Nehmen Sie das Speichermodul heraus:

0 Ziehen Sie die Haltezungen in Pfeilrichtung.
Daraufhin wird das Speichermodul entriegelt.

0 Ziehen Sie das Speichermodul dann in Pfeilrichtung heraus.

7 Nehmen Sie das neue Speichermodul aus der Verpackung.

Setzen Sie das Speichermodul ein. Achten Sie darauf, dass Sie keine anderen Bauelemente auf der
Hauptplatine berthren.

O Schieben Sie das Speichermodul in den Steckplatz.
0 Wenn die Platine richtig positioniert ist, lassen Sie die Anschlisse einrasten.

J
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9 SchlieBen Sie die Abdeckung, und schrauben Sie dann die Schraube an der Unterseite des Computers
fest.

10 Setzen Sie den Akku wieder ein, und schalten Sie den Computer an.

Ersetzen oder Hinzufligen eines Speichermoduls (Serie PCG-Z1)
So setzen Sie ein zusatzliches Speichermodul ein oder andern ein Speichermodul:

1 Fahren Sie lhren Computer herunter, und trennen Sie die Verbindung aller externen Gerate.
2 Ziehen Sie den Netzstecker des Computers ab, und entnehmen Sie den Akku.

3 Lassen Sie den Computer abkihlen.
4

Losen Sie dann die beiden Schrauben an der Unterseite Ihres Computer neben dem Entriegelungshebel
fur den Akku.

5 Drehen Sie den Computer um, und heben Sie die Abdeckung ab.



Erweitern Ihres VAIO-Computers
118

6 Fuhren Sie einen spitzen Gegenstand (beispielsweise einen diinnen Schraubenzieher) wie in
Abbildung (1) gezeigt zwischen die Tasten, und drlcken Sie vorsichtig nach oben.
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7 Heben Sie die Tastatur an der Seite des LCD-Displays an, und drehen Sie sie dann vorsichtig Gber das
Touchpad. Achten Sie darauf, dass sich das Kabel (1) beim Anheben der Tastatur nicht |6st.

8 Berihren Sie einen Metallgegenstand (wie z. B. einen Anschluss an der Rlckseite lhres Computers), um
eine moglicherweise vorhandene statische Aufladung lhres Kérpers aufzuheben.

9 Nehmen Sie das Speichermodul heraus:
O Ziehen Sie die Haltezungen in Pfeilrichtung. Daraufhin wird das Speichermodul entriegelt
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QO Ziehen Sie das Speichermodul dann in Pfeilrichtung heraus..

10 Nehmen Sie das neue Speichermodul aus der Verpackung.

11 Setzen Sie das Speichermodul ein. Achten Sie darauf, dass Sie keine anderen Bauelemente auf der
Hauptplatine berthren.

O Schieben Sie das Speichermodul in den Steckplatz.
O Wenn die Platine richtig positioniert ist, lassen Sie die Anschllsse einrasten
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12 Setzen Sie die Tastatur vorsichtig wieder ein, und driicken Sie sie dann in lhrem Computer fest.

13 SchlieBen Sie die Abdeckung des Computers, und ziehen Sie dann die Schrauben an der Unterseite Ihres
Computers fest.

14 Setzen Sie den Akku wieder ein, und schalten Sie den Computer an.

Ersetzen oder Hinzufligen eines Speichermoduls (Serie PCG-V505)
So setzen Sie ein zusatzliches Speichermodul ein oder dndern ein Speichermodul:

1 Fahren Sie Ihren Computer herunter, und trennen Sie die Verbindung aller externen Gerate.
2 Ziehen Sie den Netzstecker des Computers ab, und entnehmen Sie den Akku.
3 Lassen Sie den Computer abkuhlen.
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4 Loésen Sie die Schraube an der Unterseite lhres Computers.

5 Verschieben Sie den LCD-Verriegelungshebel, und heben Sie die Abdeckung an.
6 Schieben Sie die Tastatur in Richtung LCD-Display, und heben Sie sie dann leicht an.
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7 Heben Sie die Tastatur an der Seite des LCD-Displays an, und drehen Sie sie dann vorsichtig Gber das
Touchpad. Achten Sie darauf, dass sich das Kabel (1) beim Anheben der Tastatur nicht l6st.

8 Berihren Sie einen Metallgegenstand (wie z. B. einen Anschluss an der Rlckseite Ilhres Computers), um
eine moglicherweise vorhandene statische Aufladung lhres Kérpers aufzuheben.

9 Nehmen Sie das Speichermodul heraus:
0O Ziehen Sie die Haltezungen in Pfeilrichtung.
0 Daraufhin wird das Speichermodul entriegelt.

10 Ziehen Sie das Speichermodul dann in Pfeilrichtung heraus.
11 Nehmen Sie das neue Speichermodul aus der Verpackung.

0O Setzen Sie das Speichermodul ein. Achten Sie darauf, dass Sie keine anderen Bauelemente auf der
Hauptplatine berthren.

O Schieben Sie das Speichermodul in den Steckplatz
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12 Wenn die Platine richtig positioniert ist, lassen Sie die AnschlUsse einrasten.
13 Setzen Sie die Tastatur vorsichtig wieder ein und driicken sie dann in lhrem Computer fest.

14 SchlieBen Sie die Abdeckung des Computers, und ziehen Sie dann die Schrauben an der Unterseite Ihres
Computers fest.

15 Setzen Sie den Akku wieder ein, und schalten Sie den Computer an..
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Anzeigen der Speicherkapazitat
So kénnen Sie die Speicherkapazitat anzeigen:

1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Gehen Sie Uber das Menl Start zu Sony Notebook Setup.
Das Dialogfeld Sony Notebook Setup wird angezeigt.

3 AufderRegisterkarte Uber diesen Computer kénnen Sie die Systemspeicherkapazitat anzeigen. Wenn

der zusatzliche Speicher nicht angezeigt wird, wiederholen Sie den gesamten Vorgang und starten Sie
das Computer neu.
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Problem? - Hier ist die Lésung

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie von Sony Hilfe erhalten kénnen. Ebenfalls enthalten sind
Hinweise zur Fehlerbehebung. Sony bietet verschiedene Kundendienstoptionen fir lhren Computer.

Sony-Kundendienstoptionen

Weitere Informationen zu der gedruckten und Online-Dokumentation, die mit Inrem Computer geliefert
wurde, finden Sie unter Dokumentationssatz (Seite 11).

Andere Informationsquellen

0O Die Online-Hilfe, die Bestandteil der Software ist und Informationen zum Ausfihren der Software
enthalt.

0 VAIO-Link-Website: Bei Problemen mit lhrem Computer kénnen Sie die VAIO-Link-Website aufrufen
und so Informationen zur Fehlerbehebung erhalten. Gehen Sie zu: http://www.vaio-link.com

0 e- Support: Dieser interaktive Teil unserer Website http://www.vaio-link.com erméglicht lhnen die
Kontaktaufnahme mit unserem Support-Team Uber das Internet. Uber ein persénliches Kundenkonto
kénnen Sie Ihre technischen Fragen ganz leicht eingeben.

0O VAIO-Link Telefon-Service: Bevor Sie sich mit VAIO-Link telefonisch in Verbindung setzen, versuchen
Sie das Problem mithilfe der gedruckten und der Dokumentation online zu I6sen.

0 Besuchen Sie die anderen Websites von Sony:

0  www.club-vaio.com, wenn Sie mehr Gber VAIO wissen méchten und Mitglied der wachsenden VAIO-
Gemeinschaft werden mdchten.

O www.sonystyle-europe.com fiir Online-Einkaufe.
O  www.sony.net far andere Sony Produkte.

#9 Sie missen eine Verbindung zum Internet herstellen, bevor Sie auf die hier beschriebenen Online-Funktionen zugreifen kdnnen.



http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com 
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net
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e-Support

Was ist e-Support?

Sie haben in Ihren Benutzerhandblchern und auf der Website (www.vaio-link.com) gesucht, aber keine
Antwort auf lhre Frage oder lhr Problem gefunden? Dann ist e-Support die ideale Losung fur Sie!

Unser e-Support-Webportal ist eine interaktive Website, auf der Sie alle méglichen technischen Fragen zu
Ihrem VAIO stellen kénnen, die unser qualifiziertes Support-Team dann beantwortet.

Jede Anfrage erhalt eine Referenznummer fir eine reibungslose Kommunikation zwischen Ihnen und dem
e-Support-Team.
Wer kann e-Support nutzen?

Alle registrierten VAIO-Kunden haben unbegrenzt Zugang zum e-Support-Webportal von VAIO-Link.

Wie kann ich auf das e-Support-Webportal zugreifen?

Wenn Sie lhren VAIO-Computer online bei Club-VAIO (www.club-vaio.com) registrieren, erhalten Sie wenige
Stunden danach automatisch eine E-Mail mit dem Link zum e-Support-Webportal, lhrer Kunden-ID und
einigen grundlegenden Erlduterungen.

Sie brauchen nur Ihr Konto durch Klicken auf den Link in der E-Mail zu aktivieren. Jetzt kébnnen Sie sofort
Ilhre erste Frage stellen!

Auf das e-Support-Webportal kénnen Sie von jedem Computer mit aktivem Internetzugang aus zugreifen.
AuBerdem finden Sie dort auch eine vollstandige Hilfedatei zur Unterstlitzung beim Nutzen des e-Support-
Dienstes.


www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.sony-europe.com
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Kann ich die Fragen in meiner Muttersprache stellen?

Sie kommunizieren mit unserem e-Support-Team Uber ein Portal, das direkt mit unserer zentralen
Datenbank verbunden ist. Das e-Support-Team kann daher nur Anfragen auf Englisch annehmen und
bearbeiten.

Kann ich meine Fragen jederzeit stellen?

Sie kénnen lhre Fragen jeden Tag rund um die Uhr stellen. Denken Sie aber daran: Unser e-Support-Team
kann die Fragen nur von Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr bearbeiten.

Entstehen mit e-Support Kosten fiir mich?

Nein, dieser Service ist vollig kostenlos und steht allen registrierten VAIO-Kunden zur Verfiigung!

Wie erfahre ich, dass meine Anfrage/mein Problem vom e-Support-Team bearbeitet
wurde?

Sobald Ihre Anfrage von e-Support-Team bearbeitet wurde, erhalten Sie eine E-Mail, mit der Information,
dass lhre Anfrage aktualisiert wurde.
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VorsichtsmalBBnahmen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Hilfe erhalten kénnen, falls mit Ihrem Computer etwas nicht
in Ordnung ist.

Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an den VAIO-Link-Kundenservice.

Umgang mit der Festplatte (Seite 129)
Umgang mit dem LCD-Display (Seite 129)
Umgang mit der Stromquelle (Seite 130)
Umgang mit Ihrem Computer (Seite 131)
Umgang mit Disketten (Seite 132)

Umgang mit Optischen Datentrager (Seite 133)
Umgang mit den Akkus (Seite 133)

Umgang mit Kopfhorern (Seite 134)

Umgang mit Memory Sticks (Seite 135)
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Umgang mit der Festplatte

Die Festplatte hat eine hohe Speicherdichte und liest oder schreibt Daten in kiirzester Zeit. Sie ist jedoch sehr
anfallig gegentiber mechanischen Erschitterungen, StéBen oder Staub.

Obwohl die Festplatte Uber eine Sicherheitsvorrichtung verfiigt, die Datenverluste durch mechanische
Erschitterung, StéBe oder Staub vermeiden soll, sollten Sie vorsichtig mit Inrem Computer umgehen.

So vermeiden Sie Beschadigungen lhrer Festplatte:

a

a
a
a

(]

a

a
a

Setzen Sie Ihren Computer keinen ruckartigen Bewegungen aus.
StoBen Sie nicht zu fest gegen den Computer.
Bewahren Sie den Computer auBerhalb der Reichweite von Magneten auf.

Stellen Sie den Computer nicht an einem Ort auf, an dem mechanische Erschitterungen zu erwarten sind
oder die Stabilitat nicht gewahrleistet ist.

Verrlicken Sie den Computer nicht, wenn er eingeschaltet ist.

Schalten Sie den Computer nicht aus oder fuhren Sie keinen Neustart durch, wenn Daten geschrieben
oder gelesen werden.

Verwenden Sie den Computer nicht Orten, die starken Temperaturschwankungen unterworfen sind.
Verriicken Sie den Computer nicht, wenn er in den Standby-Modus eingeschaltet ist.

Z3 Wenn die Festplatte beschadigt ist, konnen die Daten nicht wiederhergestellt werden.

Umgang mit dem LCD-Display

Q

Q

Setzen Sie das Display zur Vermeidung von Beschadigung nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Seien
Sie daher vorsichtig, wenn Sie das Computer in Fensterndahe benutzen.

Kratzen oder drlicken Sie nicht auf das Display. Dies kann Fehlfunktionen verursachen.
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Der Einsatz des Computers bei niedrigen Temperaturen kann zu einem Stérbild auf dem Display fuhren.
Dabei handelt es sich nicht um einen Fehler! Wird der Computer wieder in eine Umgebung mit normaler
Temperatur gebracht, verschwindet das Storbild.

Ein Storbild kann dann auf dem Display erscheinen, wenn dasselbe Bild Uber eine lange Zeit dargestellt
wird. Das Storbild verschwindet nach einiger Zeit. Stérbilder kénnen durch Verwendung eines
Bildschirmschoners vermieden werden.

Wahrend des Betriebs erwarmt sich das Display. Dies ist normal und kein Anzeichen fir einen Fehler.

Das Display wird unter Verwendung hochpraziser Technologien gefertigt. Sie kénnen jedoch evtl. auf
dem Display regelmaBig verteilte kleine schwarze Punkte und/oder helle Punkte (rot, blau oder griin)
sehen. Dies ist ein normales Ergebnis des Fertigungsprozesses und kein Hinweis auf einen Fehler.

Vermeiden Sie es, auf dem Display herumzureiben, da der Bildschirm dadurch beschadigt werden
kénnte. Wischen Sie das Display mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Umgang mit der Stromquelle

a

a

Weitere Informationen zur Prifung des Normalbetriebs Ihres VAIO finden Sie im Beiblatt Technische
Daten.

SchlieBen Sie an die Netzsteckdose fur den Computer keine anderen Gerate mit hohem Stromverbrauch
(z.B. Fotokopierer oder Aktenvernichter) an.

Zum Schutz des Computers kénnen Sie eine Tischsteckdose mit integriertem Uberspannungsschutz
verwenden. Dieses Gerat verhindert Schaden an Ihrem Computer, die durch plétzliche Spannungsspitzen
verursacht werden. Spannungsspitzen kénnen z.B. bei Gewittern auftreten.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie den Netzstecker niemals am
Netzkabel heraus.

Wenn Sie Ihren Computer langere Zeit nicht benutzen, so ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.
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Benutzen Sie lhren Computer langere Zeit nicht, so ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wird der Netzadapter nicht verwendet, ziehen Sie den Netzstecker heraus.
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter. SchlieBen Sie kein anderes Netzteil an.

Umgang mit Ihrem Computer

a

Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen Tuch, das trocken oder mit einer milden
Reinigungsmittellésung leicht angefeuchtet ist. Verwenden Sie unter keinen Umstanden
Scheuerschwamme, Scheuermittel oder Lésungsmittel wie Alkohol oder Benzin, da diese die Oberflache
Ihres Computers beschadigen kénnen.

Wenn feste Gegenstande auf den Computer fallen oder FlUssigkeiten darauf verschiittet werden, fahren
Sie den Computer herunter, und ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker. Unter Umstanden sollten Sie
den Computer in einer autorisierten Fachwerkstatt Gberprifen lassen, bevor Sie ihn wieder einschalten.

Lassen Sie den Computer nicht fallen, und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab.
Stellen Sie den Computer nicht an Orten auf, die folgenden Bedingungen ausgesetzt sind:
Warmequellen, wie z.B. Heizkdrper oder Luftkanale,

Direkte Sonneneinstrahlung,

Starke Staubbelastung,

Feuchtigkeit oder Regen,

Mechanische Erschitterungen oder St6Be,

Starke Magneten oder Lautsprecher, die nicht magnetisch abgeschirmt sind,
Umgebungstemperatur von mehr als 35°C oder weniger als 10°C,

Hohe Luftfeuchtigkeit.

Stellen Sie keine elektronischen Gerate in der Nahe Ihres Computers auf. Das vom Computer erzeugte
elektromagnetische Feld kann Stérungen verursachen.
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Sorgen Sie fur ausreichende Beliftung, um eine Uberhitzung des Gerats zu vermeiden. Stellen Sie lhren
Computer nicht auf Teppiche und Tucher oder in die Néhe von Vorhdngen oder Wandbehéangen, die die
Laftungséffnungen des Computers abdecken kénnten.

Der Computer erzeugt Hochfrequenzsignale, die den Rundfunk- oder Fernsehempfang stoéren kénnen.

Sollte dies der Fall sein, stellen Sie den Computer in ausreichendem Abstand zu den betroffenen Geraten
auf.

Benutzen Sie nur die angegebenen externen Gerate; andernfalls kénnen Probleme auftreten.
Verwenden Sie keine abgeschnittenen oder beschadigten Verbindungskabel.

Beim unmittelbaren Wechsel des Computers aus einer kalten in eine warme Umgebung kann sich im
Gerateinneren Kondensation niederschlagen. In diesem Fall warten Sie vor dem Einschalten lhres
Computers mindestens eine Stunde. Bei Auftreten von Problemen ziehen Sie sofort den Netzstecker und
wenden sich an den VAIO-Link-Kundendienst.

Achten Sie darauf, vor dem Reinigen des Computers den Netzstecker zu ziehen.

Sie sollten lhre Daten regelméaBig sichern, da Sie wichtige Daten verlieren kénnen, falls der Computer
beschadigt wird. Die meisten der urspringlichen Anwendungsprogramme kénnen Sie von der
mitgelieferten Disc wiederherstellen (Einzelheiten finden Sie im Handbuch zur Fehlerbehebung).

Umgang mit Disketten

a
Q
a

Offnen Sie den Verschluss nicht mit der Hand, und beriihren Sie die Oberflache der Diskette nicht.
Bewahren Sie Disketten nicht in der Nahe von Magneten auf.

Bewahren Sie Disketten nicht unter Einwirkung direkter Sonneneinstrahlung oder anderer
Warmequellen auf.
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Umgang mit Optischen Datentrager

a
a
a

a

BerlUhren Sie die Oberflache der CD nicht.
Biegen Sie die CD nicht, und lassen Sie sie nicht fallen.

Fingerabdricke und Staub auf der Oberflache der CD kénnen zu Lesefehlern fiihren. Halten Sie die Disc,
wie abgebildet, stets am Rand oder an der Aussparung in der Mitte fest:

Der sachgemaBe Umgang mit der Disc ist Voraussetzung fur ihren zuverlassigen Betrieb. Verwenden Sie
keine Lésungsmittel wie Benzin, Verdinner, Haushaltsreiniger oder Antistatik-Sprays, da diese die CD
beschadigen kénnen.

Flr eine normale Reinigung wird die CD an der AuBenkante gehalten und mit einem weichen Tuch von
innen nach auBBen abgewischt.

Ist die CD stark verschmutzt, feuchten Sie ein weiches Tuch mit Wasser an, wringen es gut aus und
wischen die Oberflache der CD von innen nach auBen ab. Wischen Sie ggf. verbliebene Feuchtigkeit mit
einem trockenen weichen Tuch ab.

Bekleben Sie Discs niemals. Dadurch wird die Funktion der Disc irreparabel beeintrachtigt.

Umgang mit den Akkus

Q

Q

Setzen Sie einen Akku niemals Temperaturen von Uber 60°C aus, wie sie z.B. in einem in der Sonne
abgestellten Auto oder bei direkter Sonnenstrahlung auftreten kénnen.

Die Akku-Betriebsdauer ist bei niedrigen Temperaturen geringer, da seine Leistungsfahigkeit bei
niedrigen Temperaturen abnimmt.
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Laden Sie die Akkus bei Temperaturen zwischen 10°C und 30°C. Niedrigere Temperaturen erfordern eine
langere Ladezeit.

Wird der Akku benutzt bzw. entladen, so erwarmt er sich. Das ist normal und kein Grund zur Besorgnis.
Halten Sie Akkus fern von jeglichen Warmequellen.

Sorgen Sie dafur, dass Akkus trocken aufbewahrt werden.

Der Akku darf weder gedffnet noch zerlegt werden.

Setzen Sie Akkus keinen mechanischen Einwirkungen aus.

Wenn Sie den Computer langere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie den Akku aus dem Computer, um
ihn vor Schaden zu bewahren.

Bleibt die Akkukapazitat nach vollstandiger Ladung weiterhin niedrig, hat der Akku das Ende seiner
Lebensdauer erreicht und sollte ausgetauscht werden.

Ein vollstandiges Entladen des Akkus ist vor dem Nachladen nicht erforderlich.
Wourde der Akku langere Zeit nicht benutzt, ist er nachzuladen.

Umgang mit Kopfhérern

a

Verkehrssicherheit - Tragen Sie beim Autofahren, Fahrrad fahren oder Fahren anderer Kraftfahrzeuge
keine Kopfhorer. Dies kann zu geféhrlichen Situationen im StraBenverkehr flhren und ist in einigen
Landern gesetzlich verboten. Das Abspielen lauter Musik kann auch beim Spazieren gehen,
insbesondere beim Uberqueren von FuBgangeriberwegen eine potenzielle Gefahr darstellen.

Vermeiden von Horschaden - Stellen Sie die Lautstarke bei Verwendung von Kopfhérern nicht hoch
ein. Fachleute warnen vor ununterbrochener, lauter und andauernder Wiedergabe tber Ohrhérer.
Wenn Sie ein Klingeln oder Summen héren, verringern Sie die Lautstarke oder sehen ganz von der
Verwendung von Ohrhérern ab.
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Umgang mit Memory Sticks

BerUhren Sie die Memory Stick-Kontakte weder mit den Fingern noch mit metallischen Gegenstanden.
Bringen Sie nur das mitgelieferte Etikett auf dem Memory Stick an.

Vermeiden Sie jedes Biegen, Fallen oder StoBen des Memory Sticks.

Memory Sticks darfen nicht zerlegt oder verédndert werden.

Lassen Sie Memory Sticks nicht feucht werden.

Verwenden oder lagern Sie Memory Sticks nicht an Orten, die folgenden Bedingungen ausgesetzt sind:
O Extrem hohe Temperaturen, z.B. in einem in der Sonne geparkten Auto,

U000 UJ0d

0 Direkte Sonneneinstrahlung,
O Hohe Feuchtigkeit oder,
0 Nahe zu dtzenden Substanzen.
0 Bewahren Sie den Memory Stick stets in der Verpackung auf.
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Warenzeichen

Sony, BlueSpace NE, Click to DVD, DVgate Plus, Giga Pocket, HotKey Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio, SonicStage,
Sony Notebook Setup, Oberflachendesign, VAIO Action Setup, VAIO Edit Components, VAIO Media, VAIO Power Management, VAIO
System Information, Memory Stick, das Memory Stick-Logo, VAIO und das VAIO-Logo sind Warenzeichen der Sony Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition,
Microsoft Works und das Windows-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und in anderen Landern.

i.LINK ist ein Warenzeichen von Sony und zeigt an, dass das entsprechende Produkt tGber einen IEEE1394-Anschluss verfugt.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere und Adobe Photoshop Elements sind
Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated.

QuickTime und das QuickTime-Logo sind lizenzierte Warenzeichen. QuickTime ist in den USA und in anderen Landern eingetragen.
RealOne Player ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von RealNetworks, Inc. in den USA und in anderen Landern.
MoodLogic ist ein Warenzeichen der MoodLogic, Inc.

PowerPanel ist ein Warenzeichen der Phoenix Technologies Ltd.

Norton Internet Security 2004 und Norton Password Manager sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Symantec
Corporation.

Drag’'n Drop CD+DVD ist ein eingetragenes Warenzeichen von Easy Systems Japan, Ltd und DigiOn Inc.
WinDVD for VAIO ist ein Warenzeichen der InterVideo, Inc.
Sun Java VM ist ein Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc.

Alle anderen System-, Produkt- und Dienstleistungsnamen sind Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber. Auf die Kennzeichnung ™ oder
® wird in diesem Handbuch verzichtet.

Anderungen der technischen Daten vorbehalten. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Informationen dariiber, welche Software fiir Ihr Modell verfiigbar ist, finden Sie in dem Beiblatt Technische
Daten.
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